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A tantárgyak áttekintése karok és 
órák szerint.

1. Református hittudományi kar.

Újszövetségi exegesis. Heti 3 óra. Kedden, csütör­
tökön, szombaton délelőtt 8 —9-ig, dr. Erdős József 
ny. r. tanár a III. sz. tanteremben.

Újszövetségi görög nyelv. Heti 2 óra. Hétfőn, szer­
dán, délelőtt 9—10-ig. Ugyanaz a tanár, a IV. sz. 
tanteremben.

Újszövetségi isagogica. Heti 3 óra. Hétfőn, szerdán, 
pénteken délelőtt 8 —9-ig. Ugyanaz a tanár, 
ugyanott.

Ószövetségi irásmagyarázat. Heti 3 óra. Hétfőn, 
szerdán, délelőtt 9— 10-ig a III. sz- tanteremben, 
pénteken délelőtt 9—10-ig a IV. sz. tanteremben. 
Sass Béla ny. r. tanár.

Héber nyelvtan. Heti 3 óra. Kedden, csütöltökön, 
szombaton délelőtt 9— 10-ig. Ugyanaz a tanár, a 
IV. sz. tanteremben.

Ószövetségi szeminárium. Heti 3 óra. Hétfőn délelőtt 
10—11 ig a ÍV. sz., csütörtökön déli 12— 1-íg a III. 
sz., szombaton délelőtt 11 — 12-ig a IV. sz. tan­
teremben. Ugyanaz a tanár.

Dogmatika. Heti 4 óra. Szerdán, pénteken délelőtt
7—9-ig, dr. Lencz Géza ny. r. tanár, a  Ili. sz. tan­
teremben.

Vallásbölcsészeti szeminárium. Heti 2 óra. Kedden 
délután 3—5-ig. Ugyanaz a tanár, ugyanott.

Jézus élete. Heti 2 óra. Csütörtökön délután 3—5-ig. 
Ugyanaz a tanár, ugyanott.



Bevezetés a lelkigondozás és belmisszió elmé­
letébe. Heti 2 óra. Kedden, csütörtökön délelőtt
8 —9-ig. Kiss Ferenc ny. r. tanár, a IV. sz. tan­
teremben.

A  lelkigondozás tárgyköre. Heti 2 óra. Kedden dél­
előtt 10—11-ig, csütörtökön délelőtt 9— 10-ig.

Ugyanaz a tanár, a III. sz. tanteremben.
A beteglátogatás irodalma. (Spec, koll.) Heti 2 óra. 

Később meghatározandó időben és helyen, Ugyanaz 
a tanár.

Pasztorális szeminárium. Heti 2 óra. Később meg­
határozandó időben és helyen. Ugyanaz a tanár.

Keresztyén erkölcstan. Heti 3 óra. Pénteken délelőtt 
11 —1-ig, szombaton déli 12— 1-ig. Csánky Benjámin  
ny. r. tanár, a IV. sz. tanteremben.

Apdlogetika. Heti 3 óra. Szerdán délelőtt 10—12-ig,
csütörtökön déli 12— 1-ig. Ugyanaz a tanár, ugyanott.

Keresztyén erkölcstani szeminárium. Heti 2 óra. 
Szombaton délután 3—5-ig. Ugyanaz a tanár,
ugyanott.

Vallástörténet. Heti 3 óra. Kedden, szombaton délelőtt
9— 10-ig, a III. sz. tanteremben, csütörtökön délelőtt
9 —10-ig, a II. sz. tanteremben, dr. Varga Zsigmond  
ny. r. tanár.

Újszövetségi vallástörténet. Heti 3 óra. Kedden, csü­
törtökön délelőtt 11 — 12 ig, a IV. sz. tanteremben, 
szombaton délelőtt 11 — 12-ig a III. sz. tanteremben. 
Ugyanaz a tanár.

Vallástörténeti szeminárium. Heti 2 óra. Csütörtökön, 
pénteken déli 12— 1-ig. Ugyanaz a tanár, a  II. sz. 
tanteremben.

Magyar protestáns egyháztörténet. Heti 3 óra. Hét­
főn, kedden, szerdán déli 12—1-ig, dr. Pokoly József 
ny. r. tanár, a III. sz. tanteremben.

Keresztyén egyháztörténet. Heti 3 óra. Hétfőn dél­
előtt 10— 12-ig, csütörtökön délelőtt 10— 11-ig. Ugyanaz 
a tanár, ugyanott.

Egyháztörténeti szeminárium. Heti 2 óra. Kedden 
délelőtt 10— 12-ig. Ugyanaz a tanár, a II. sz. tan­
teremben.



Az igehirdetés elmélete. Heti 3 óra. Hétfőn, csütör­
tökön, pénteken délelőtt 10— 11-ig. Csikesz Sándor  
ny. r. tanár, a ‘II. sz. tanteremben.

Lukács evangélium ának m agyarázata. Heti 2 óra- 
Szerdán délelőtt 10— 12-ig és délután 4—5-ig. 
Ugyanaz a tanár, ugyanott.

Valláspaedagógia. Heti 1 óra. Szerdán délután 3—4-ig 
Ugyanaz a tanár, ugyanott.

Liturgikai szeminárium. Heti 2 ó rc i. Szombciton dél­
előtt 9—11-ig. Ugyanaz a t^nár, ugyanott.

Közjog és közigazgatási jog. Heti 2 óra. Később 
meghatározandó időben és helyen, dr. Kovács  
A ndor  a jog és államtudományi kar ny. r. tanára.

K özgazdaságtan. Heti 2 óra. Később meghatározandó 
időben és helyen, dr. Márf fy Ede  a  jog és állam- 
tudományi karon ny. r. tanár.

Pathobiologia. Heti 2 óra. Később meghatározandó 
időben és helyen, dr. Verzár Frigyes az orvos- 
tudományi karon ny. r. tanár.

Magánjog. Heti 2 óra. Később meghatározandó időben 
és helyen, dr. Szentpéteri Kun Béla a  jog és állam- 
tudományi karon ny. r. tanár.

11. Jog- é s  államtudományi kar.

Nemzetközi jog. Heti 4 óra. Hétfőn, kedden, csütörtö­
kön és pénteken délelőtt 9 — 10 óráig, dr. Teghze  
Gyula ny. r. tanár. II. sz. tanteremben.

Nemzetközi viszályok elintézése. Heh 2 óra. Szom­
baton délelőtt 9— 11 óráig. Ugyanaz a tanár. II. sz. 
tanteremben.

Társadalom , állam és a jog logikája és metaphy- 
sikája. Heti 2 óra. Hétfőn délelőtt 8—9 óráig és 
szerdán délelőtt 9— 10 óráig* Ugyanaz a tanár. II. 
sz. tanteremben.

Pénzügytan. Heti 4 óra. Hétfőn, kedden, szerdán és 
csütörtökön délelőtt 10— 11 óráig, dr. Illyefalvy 
Vitéz Géza ny. r. tanár. II. sz. tanteremben.

A termelés. Heti 3 óra. Hétfőn, kedden és szerdán 
délelőtt 11 — 12 óráig. Ugyanaz a tanár. II. sz. tan­
teremben.



Egyházjog. Heti 5 óra. Hétfőn, kedden, szerdán, 
csütörtökön és pénteken délelőtt 11 12 óráig,
szentpéteri dr. Kun Béla ny. r. tanár. IV. sz. tan­
teremben.

Egyházjogi szeminárium. Heti 2 óra. Kedden délután 
4 —6 óráig. Ugyanaz a tanár. IV. számú tanteremben.

Az egyházközség. Heti 1 óra. Hétfőn délelőtt 10—11 
óráig. Ugyanaz a tanár. IV. sz. tanteremben.

Ausztriai magánjog. Heti 5 óra. Hétfőn, kedden, 
szerdán, csütörtökön és pénteken délelőtt 11 12
óráig, dr. Tóth Lajos  ny. r. tanár. III. sz. tan­
teremben.

Ö rö k lé s i  jo g .  Heti 1 óra. Szombaton délelőtt 11 — 12 
óráig. Ugyanaz a tanár. III. sz. tanteremben.

Magánjogi szeminárium. (Negyedéves joghallgatók­
nak, előzetes jelentkezés alapján.) Heti 2 óra. 
Szerdán délután 3—5 óráig. Ugyanaz a tanár. III. 
sz. tanteremben.

Polgári törvénykezési jog. Heti 5 óra. Hétfőn délelőtt
8—10 óráig, kedden, szerdán és pénteken délelőtt 
10—11 óráig, dr. Bacsó Jenő  ny. r. tanár. III. sz. 
tanteremben.

Magyar telekkönyvi jog. Heti 1 óra. Szombaton dél­
előtt 10—11 óráig. Ugyanaz a tanár. III. sz. tan­
teremben.

% Perjogi szeminárium. (Csak azok részére akik a 
polgári törvénykezési jogot már lehallgatták.) Heti 2 
óra. Szerdán és csütörtökön délután 12— 1 óráig. 
Ugyanaz a tanár. III. sz. tanteremben.

Római jog. Heti 8 óra. Hétfőn dé le lő tt '10—11 óráig, 
kedden délelőtt 11 — 12 óráig, szerdán délelőtt
9 —10 óráig, csütörtökön és pénteken délelőtt 8— 10 
óráig és szombaton délelőtt 9— 10 óráig. Ugyanaz a 
tanár. I. sz. tanteremben.

Bevezetés a jog- és állam tudom ányokba. Heti 2 
óra. Hétfőn délelőtt 11 — 12 óráig és kedden délelőtt
10— 11 óráig, dr. szepesváraljai Haendel Vilmos  ny. 
r. tanár. I. sz. tanteremben.

Politika. Heti 5 óra. Hétfőn, kedden, szerdán, csütörtö­
kön és pénteken délután 12— 1 óráig. Ugyanaz a 
tanár. iV. sz. tanteremben.



Magyar közjog. Heli 5 óra. Csütörtökön délután 
1 óráig, pénteken és szombaton délelőtt 8 —9 

/ és délután 12— 1 óráig, dr. barabási Kun József ny, 
r. tanár. II. sz. tanteremben.

Id* 'glenes magyar alkotmány. Heti 1 óra. Pénteken 
délután 3—4 óráig. Ugyanaz a tanár. II. sz. tan­
teremben. , * •

Közjogi repetitorium. Heti 2 óra. Csütörtökön délután 
• 3 5 óráig. Ugyanaz a tanár. II. sz. tanteremben.

Magyar alkotmány és jogtörténet. Heti 5 óra. Hét­
főn és kedden délelőtt 8— 10 óráig, szerdán  délei őt 
8 9 óráig, dr. Iványi Béla ny. r. tanár. I. sz. tan­
teremben.

Európai jogfejlődés a  IX—-X. században. Heti 1 
óra. Kedden délután 2—3 óráig. Ugyanaz a tanár.
I. sz. tanteremben.

Szemináriumi gyakorlatok. (Az I-ső alapvizsgát 
sikerrel letett hallgatók részére,) Heti 2 óra. Kedden 
délután 3 —5 óráig. Ugyanaz a tanár. Szemináriumi 
helyiségében.

Közigazgatási jog. Heti 4 óra. Kedden szerdán csü­
törtökön és pénteken délelőtt 9— 10 óráig, dr. 
Márffy Ede  ny. r. tanár. IV. sz. tanteremben.

Pénzügyi jog. Heti 4 óra. Kedden, szerdán, csütörtökön 
és pénteken délelőtt 10— 11 óráig. Ugyanaz a tanár 
IV. sz. tanteremben.

Államszámviteltan. Heti 5 óra. Kedden délután 4 - 6  
óráig, csütörtökön 'délután 5 —7 óráig és pénteken 
délután 5„—6 óráig. Ugyanaz a tanár. IV. sz. tan­
teremben.

Kereskedelmi és váltójog. Heti 5 óra. Hétfőn délelőtt
1 0 -11  óráig, kedden és pénteken délelőtt 8—10 
óráig, dr. Marton Géza ny. r. tanár. III. sz. tan­
teremben.

Kereskedelmi társaságok. (Folytatás.) Heti 2 óra. 
Szombaton délelőtt 8—10 óráig. Ugyanaz a tanár 
III. sz. tanteremben.

Instituciós gyakorlatok. (I-ső évesek számára.) Heti 2 
óra. Pénteken délelőtt 10—-12 óráig. Ugyanaz a ianár.
I. sz. tanteremben.



Büntetőeljárási jog. Heti 5 óra. Kedden délután 5 - 6  
óráig, szerdán és csütörtökön délelőtt 8— 10 óráig, 
dr. Kovúts A ndor  ny. r. tanár. III. sz. tanteremben. 

Az anyagi büntető jog különös része. Heti 3 óra. 
Szerdán délután 5 —7 óráig és csütörtökön délelőtt
1 0 -1 1  óráig. Ugyanaz a tanár. III. sz. tanteremben, 

b )zgazdasági politika. Heti 5 óra. Kedden, szerdán 
és csütörtökön délelőtt 8—9 óráig és kedden, szer­
dán délután 12—1 óráig, dr. Bozóky  Ferenc ny. r. 
tanár. II. számú tanteremben.

Statisztikai szeminárium. Heti 2 óra. Kedden délután
3 —5 óráig. Ugyanaz a tanár. II. sz. tanteremben. 

Törvényszéki orvo.stan. Heti 2 óra. Szerdán délután
4 —6 óráig, dr. Orsós Ferenc ny. r. orvoskari tanár. 
Nagyerdő, kórbonctani intézet.

Szociális közegészségtan. Heti 2 óra. Kedden dél-
• után 5 —7 óráig, dr. 7 üdős Kálmán  városi tiszti 

főorvos. IV. sz. tanteremben.
dr. Dezső Gyula egyetemi magántanár az 1925—26 
tanév II. felében előadást nem hirdetett.

111. Orvostudományi kar.

Leíró bonctan és szövettan. Heti 5 óra. Hétfőtől- 
péntekig délelőtt 10— 11 óráig. Anatomiai-biologiai 
intézet Nagyerdő, dr. Huzella Tivadar.

Gyakorlati bonctan és szövettan I. éveseknek. 
Heti 10 óra. Hétfőtől-péntekig délelőtt 11 — 1 óráig. 
Ugyanott, ugyanaz a- tanár.

Elméleti és gyakorlati tájbonctan II. éveseknek. 
Heti 15 óra. Hétfőtől-péntekig délután 3—6 óráig. 
Ugyanott, ugyanaz a tanár.

Általános biológia és fejlődéstan. Heti 3 óra. Hét­
főn 11 — 1 óráig és később meghatározandó időben. 
Ugyanott, ugyanaz a tanár.

Önálló anatomiai-biologiai munkálatok haladottak­
nak (az intézeti igazgató előzetes engedélyével.) 
Egész héten, egész napon át. Ugyanaz a tanár, 
ugyanott. '

Kísérleti fizika. Heti 5 óra. Később meghatározandó
• időben. Fizikai intézet, dr. W odetzky  József.



Fizikai gyakorlatok. Heti 6 óra. Később meghatáro­
zandó időben. Ugyanott, ugyanaz a tanár.

A fény elektromágneses elmélete. (Folytatás.) Heti 
2 óra. Később meghatározandó időben. Ugyanott, 
ugyanaz a tanár.

Kísérleti chemia. (Részletes rész.) (Tanárjelöltek részére 
is.) Heti 5 óra. Kedden 8— 10 óráig. Szerdán, csü­
törtököd és pénteken 8—9 óráig. Chemiai intézet. 
Dr. Bodnár János.

Orvosi analitikai chemia. (Első éves orvostanhallga­
tókra kötelező.) Heti 2 óra. Szerdán 5— 7 óráig. 
Ugyanott, ugyanaz a tanár.

Chemiai gyakorlatok. (Első éves orvostanhallgatók 
részére.) Heti 10 óra. Később meghatározandó idő­
ben. Ugyanott, ugyanaz a tanár.

Chemiai gyakorlatok. (Haladott orvostanhallgatók, leg­
feljebb 8 oh. részére.) Heti 5 óra. Szombaton 8— 1 
óráig. Ugyanott, ugyanaz a tanár.

Anorganikus praeparativ chemia. (Tanárképzői elő­
adás.) Heti 2 óra. Szombaton 8— 10 óráig. Ugyanott, 
ugyanaz a tanár.

Analitikai chemia. (Tanárképzői előadás.) Heti 3 óra. 
Kedden, szerdán és csütörtökön 12— 1 óráig. 
Ugyanott, ugyanaz a tanár.

Chemiai gyakorlatok. (Kezdő tanárjelöltek részére.) 
Heti 6 óra. Később meghatározandó időben. 
Ugyanott, ugyanaz a tanár.

Chemiai gyakorlatok. (Haladott, tanárjelöltek részére.) 
Heti 10 óra, Hétfőn és pénteken 8— 1 óráig. 
Ugyanott, ugyanaz a tanár.

Bevezetés a chemiai búvárkodás módszereibe. 
(Bölcsészdoktori fokra készülők részére.) Heti 20 
óra. Egész héten át. Ugyanott, ugyanaz a tanár. 

Élettan. Heti 5 óra. Hétfőtől-péntekig 9— 10 óráig. Élet­
tani intézet, dr. Verzár Frigyes.

Élettani gyakorlatok. Heti 9 óra. Hétfőn 10—11 óráig, 
csütörtök, péntek 10— 12 óráig, szombat 9— 1 óráig. 
Ugyanott, ugyanaz a tanár.

Általános kórtan. Heh 5 óra. Hétfőtől-péntekig 12— 1 
óráig. Ugyanott, ugyanaz a tanár.

Pathobiologia theologusoknak. Heti 2 óra. Hétfőn 
4—6 óráig. Ugyanott, ugyanaz a tanár.



Élettani laboratóriumi munkálatok. (Haladottak ré- 
• szére.) Egész héten át. Ugyanott, ugyanaz a tanár.

Kórbonctan és kórszövettan. Heti 5 óra. Hétfőtől- 
péntekig délelőtt 11 — 12 óráig. Kórbonctani intézet, 
dr. Orsós Ferenc.

Kórbonctani gyakorlatok. Heti 5 óra. Hétfőtől-pénte- 
kig délelőtt 12— 1 óráig. Ugyanott, ugyanaz a tanár.

Kórszövettani gyakorlatok. Heti 3 óra. Csoportonként 
naponta délelőtt 11—2 ói óig. Ugyanott, ugyanaz a 
tanár.

Törvényszéki orvostan. Heti 5 óra. Hétfőtől-péntekig 
délelőtt 7—8 óráig. Ugyanott, ugyanaz a tanár.

Törvényszéki orvostani gyakorlatok. Heti 5 óra 
Hétfőtől-péntekig délután 1—2 óráig. Ugyanott 
ugyanaz a tanár.

Gyógyszerhatástan. Heti 5 óra. Hétfőtől-péntekig dél­
után 3—4 óráig. Gyógyszertani intézet, dr. Bélák  
Sándor.

Rendelvény-szerkesztés. Heti 2 óra. Szombaton dél­
előtt 8—10 óráig. Ugyanott, ugyanaz a tanár.

Közegészségtan. Heti 5 óra. Hétfőtől-péntekig délután
4—5 óráig. Ugyanott, ugyanaz a tanár.

Közegészségtani gyakorlatok. Heti 3 óra. Később 
meghatározandó időben. Ugyanott, ugyanaz a tanár.

-Belorvostan. Heti 7 és fél óra Hétfőtől-péntekig délelőtt
8—V2IO óráig- Belklinika, dr. Csiky József.

Belorvostani beteglátogatás. Heti 5 óra. Hétfőtől- 
péntekig délután 4—5 óráig. Ugyanott, ugyanaz a 
tanár.

Belorvosi diagnostika. Heti 3 óra. Kedd és péntek 
délután 5—V27 óráig. Ugyanott, dr. Molnár Elek 
magántanár.

Elméleti és gyakorlati előadások a sebészetből. 
Heti 7 és fél óra, Hétfőtől-péntekig délelőtt V2IO—11 
óráig. Sebészeti klinika, dr. Hüttl Tivadar.

Sebészeti műtéttan. Heti 3 óra. Szombat délelőtt 
10^—1 óráig. Sebészeti műtőintézet. Ugyanaz a tanár.

Törések és ficamok. Heti 1 óra. Hétfőn délután 6—7 
óráig. Sebészeti klinika. Ugyanaz a tanár.



A belső secretios mirigyek sebészeti vonatko- 
kozásban. Heti 1 óra. Pénteken délután 6—7 
óráig. Ugyanott, ugyanaz a tanár.

Szülészet és nőgyógyászat. Heti 7 és fél óra. Hétfő- 
től-péntekig délelőtt 8—V2IO óráig. Szülészeti-klinika, 
dr. Kenézy Gyula.

Szülészeti szeminárium. Heti 3 óra. Később megha­
tározandó időben. Ugyanott, ugyanaz a tanár.

Gyermekgyógyászat. Heti 5 óra. Hétfőtől-péntekig 
11 — 12 óráig. Gyermekklinika, dr.' Szontágh Félix.

Ideg- elme gyógyászat. (Neuropsychiatria.) Heti 5 óra. 
Hétfőtől-péntekig délelőtt 10— 11 óráig. Szemészeti 
tanterem, dr. Benedek László.

Ideggyógyászati és elmegyógyászati diagnostica 
és therapia. Heti 2 óra, Szombat délelőtt 11 — 1 
óráig. Ugyanott, ugyanaz a tanár.

Elméleti és gyakorlati szemészet. Heti 7 és fél óra. 
Hétfőtől-péntekig 12—íh2  óráig. Szemklinika dr. 
Kreiker A ladár  magántanár.

Szemészeti optika. Heti 3 óra. Kedden és pénteken 
délután V26—7 óráig. Ugyanott, ugyanaz a tanár.

Bőr- és nemikórtan. Heti ö óra. Hétfőtől-péntekig dél­
előtt 11 — 12 óráig. Szemészeti tanterem, dr Neuber Ede.

Praktikum a bőr- és nemikórtan köréből. Heti 2 
óra. Szombat délelőtt 9— 11 óráig. Ugyanott, ugyanaz 
a tanár.

Elméleti és gyakorlati Röntgenologia. Heti 3 óra. 
Hétfő, csütörtök V26—7 óráig- Röntgen-intézet, dr. 
Elischer Gyula.

IV. Bölcsészet-, nyelv- és történettudományi kar.

1. B ölcsészeti előadások.

Logika. Heti 2 óra. Kedden és szerdán 11— 12 óráig, 
dr. Tankó Béla ny. r. tanár. III. sz. tanterem.

Az újkori filozófia története. Heti 4 bra. Csütörtökön 
és pénteken délelőtt 11 — 12 óráig és szombaton 
délelőtt 11 — 1 óráig. Ugyanaz a tanár. I. sz. tan­
teremben.



Szemináriumi gyakorlatok. Heti 2 óra. Később meg­
határozandó időben. Ugyanaz a tanár. Filozófiai 
szemin.

Nitschetől Spenglerig. Heti 1 óra. Hétfőn délelőtt 
11 — 12 óráig. Ugyanaz a tanár. I. sz. tanterem.

Az egyes tudatjelenségek szerepe a  nevelésben. >
(Folytatás.) Heti 3 óra. Hétfőn, kedden, szerdán
délelőtt 12—1 óráig, dr. Mitrovics Gyula ny. r. tanár.
I. sz. tanterem.

A  középkori nevelés története. Héti 2 óra. Csütörtö­
kön délelőtt 9— 11 óráig. Ugyanaz a tanár, ugyanott.

A magyar nyelv tanításának középiskolai mód­
szere. (Tanárképzői előadás.) Heti 2 óra. Csü­
törtökön és pénteken délelőtt 12—1 óráig. Ugyanaz 
a tanára ik  sz. tanterem.

Szemináriumi gyakorlatok. Heti 2 óra. Pénteken és 
szombaton délelőtt 10— 11 óráig. Ugyanaz a tanár. 
Pedagógiai szeminárium.

Logika. Heti 4 óra. Később meghatárózandó időben és 
helyen, dr. Zivuska Jenő  egyetemi magántanár.

Magyar pedagógiai mozgalmak a XVIII. század­
tól kezdve. Heti 2 óra. Szombaton délután 3 —5* 
óráig, dr. Szelényi Ödön egyetemi'  magántanár. III. 
sz. tanterem.

2. N yelvészeti é s  irodalmi előadások.

A magyar reformkor irodalma. II. (Folytatás.) Heti 
3 óra. Hétfőn, k«dden, szerdán délelőtt 12—1 óráig, 
dr. Pap Károly ny. r. tanár. II. sz. tanterem.

A magyar irodalom története 1526-ig. Heti 3 óra. 
Csütörtökön és pénteken délelőtt 12—1 óráig, szom ­
baton délelőtt 12—1 óráig. Ugyanaz a tanár, ugyanott.

A magyar irodalom főirányai. (Tanárképző intézeti 
előadás.) Heti 2 óra. Csütörtökön délután 3 —4 óráig 
és szombaton délelőtt 11 — 12 óráig. Ugyanaz a 
tanár, ugyanott.

Szemináriumi gyakorlatok a reformkor irodal­
mából. Heti 2 óra. Csütörtökön délután 4—6 

óráig. Ugyanaz a tanár.



Magyar mondattan II. rész. hfeti 3 óra. Hétfőn, 
szerdán és pénteken délelőtt 9— 10 óráig, dr. Pápay  
József ny. r. tanár. II. sz. tanterem.

Finnugor összehasonlító hangtan II. Heti 2 óra. 
Kedden és csütörtökön délelőtt 9— 10 óráig. Ugyanaz 
a tanár, ugyanott.

Magyar nyelvészeti gyakorlatok. Heti 2 óra. Pénte­
ken délután 5—7 óráig. Ugyanaz a tanár. Szemi­
náriumban. .

Finn nyelv. (Tanárképzőintézeti előadás.) Heti 2 óra, 
Hétfőn délelőtt 10 —11 óráig és szombaton délelőtt
9 —10 óráig. Ugyanaz a tanár. II. sz. tanterem.

A római irodalom utolsó kora. Heti 2 óra. Kedden 
és csütörtökön délelőtt 10—11 óráig, dr. Láng  
Nándor ny. r. tanár. I. sz. tanterem. v 

Ovidius : Fasti. Heti 3 óra. Szerdán és pénteken dél­
előtt V2II — 12 óráig. Ugyanaz a tanár, ugyanott. 

Szemináriumi gyakorlatok a latin filológia köré­
ből. Heti 2 óra. Hétfőn 10— 12 óráig. Ugyanaz a 
tanár. Class, fii. szemináriumban.

Történeti latin hang- és alaktan. Heti 3 óra. Hétfőn, 
kedden, szerdán délelőtt 12—1 óráig. dr. Darkó 
Jenő  ny. r.’ tanár. II. sz. tanteremben.

Cicero levelei. Heti 2 óra. Kedden és pénteken dél­
előtt 11 — 12 óráig. Ugyanaz a tanár, ugyanott. 

Herodotos. (Tanárképzőintézeti előadás.) Heti 2 óra. 
Hétfőn délelőtt 11— 12 óráig és szombaton délelőtt
10—11 óráig, Ugyanaz a tanár. I. sz. tanterem. 

Aristophanes : M adarak. (Szeminárium.) Heti 2 óra.
Pénteken délelőtt 8 — 10 óráig. Ugyanaz a tanár. 
Görög-latin fii. szemin.

Vulgáris latinság. Heti 2 óra. Pénteken és szombaton 
délelőtt 8—9 óráig. Benigny Gyula egyetemi m agán­
tanár. Később meghatározandó helyen.

A német irodalom a XVIII. században. Heti 3 óra. 
Hétfőn, szerdán és pénteken délelőtt 8—9 óráig, dr. 
Huss Richard  ny. r. tanár- I. sz. tanterem.

A német nyelv fejlődése a germán korszaktól az 
ófelnémet nyelv kialakulásáig. Heti 2 óra. Ked­
den, csütörtökön 8 —9 óráig. Ugyanaz a tanár, 
ugyanott.
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Középfelnémet szöveg olvasása. (Walther von der 
VogelweideJ Nyelvészeti gyakorlatokkal. Heti 1 óra. 
Szombaton délelőtt 8—9 óráig. Ugyanaz a tanár. 
Szemináriumban.

Tájszólási gyakorlatok nyelvatlasz alapján. (3 cso­
portban á 4—4 heti óra.) Heti 4 óra. Hétfőn, 
szerdán és szombaton délután 3—7 óráig. Ugyanaz 
a tanár. Nyelvatlasz intézetben.

A francia irodalom története a XVIII. században. 
Heti 3 óra. Kedden 10— 11 óráig, csütörtökön dél­
előtt 12— 1 óráig és szombaton délelőtt 12— 1 óráig, 
dr. Hankiss János ny. rk. tanár. II. sz. tanterem. 

Francia történeti hangtan. II. Heti 2 óra. Szerdán 
délelőtt 11 — 12 óráig és szombaton délelőtt 10—11 
óráig. Ugyanaz a tanár, ugyanott.

Szemináriumi gyakorlatok. Heti 2 óra. Pénteken 
délután 3 —5 óráig. Ugyanaz a tanár, ugyanott. 

Francia leíró nyelvtan. (Tanárképzőintézeti előadás.) 
Heti 2 óra. Hétfőn és csütörtökön délelőtt 11— 12 
óráig. Ugyanaz a tanár, ugyanott.

Francia irodalom problémája. Heti 1 óra. Szerdán 
délelőtt 10— 11 óráig. Ugyanaz a tanár. Később 
meghatározandó helyen.

Konstantinos Porphyrogennetos. De administrando 
imperio. Heti 2 óra. Dr. Fehér Géza egyetemi magán­
tanár. Később meghatározandó időben és helyen.

3. Történelmi előadások.
Hunyadiak kora. Heti 4 óra. Szerdán délelőtt 10— 12 

óráig és szombaton délelőtt 8 — 10 óráig, dr. R. Kiss 
István ny. r. tanár. III. sz. tanterem.

A magyar történelem forrásai a XV. századból. 
Heti 1 óra. Csütörtökön délelőtt 11 — 12 óráig. 
Ugyanaz a  tanár. Szemináriumban.

Szemináriumi gyakorlatok. (Interpretátió.) Heti 2 óra. 
Szerdán délután 4—6 óráig. Ugyanaz á tanár. 
Szemináriumban.

A magyar királyi tanács fejlődése. ’ (Tanárképzői 
előadás.) Heti 2 óra. Pénteken délelőtt 8 —10 óráig. 
Ugyanaz a tanár. Szemináriumban.

A XII. és XIII. század története. Heti 4 óra. Hétfőn
délelőtt 10—11 óráig, kedden, szerdán és csütörtö-



kön délelőtt 8—9 óráig, dr. Szabó Dezső  ny. r. 
tanár. III. sz. tanterem.

/ Kutfőgyakorlatok a  Xll. és Xlll. század történe- 
netéhez. Heti 2 óra. Hétfőn délelőtt 8— 10 óráig. 
Ugyanaz a tanár- Tört. Szemináriumban.

Gyarmatpolitika a XIX. században. Heti 1 óra. 
Csütörtökön délelőtt 9 — 10 óráig. Ugyanaz a tanár. 
III. sz. tanterem.

Újkori paleographia. Heti 2 óra. Szerdán délután 2 —4 
óráig. Ugyanaz a tanár. Tört. Szemináriumban.

Görögország hanyatlása. Heti 2 óra. Hétfőn délután 
3 —5 óráig. Ugyanaz a tanár, mint helyettes. II. sz. 
tanteremben.

Római történet: A Földközi tenger mellékének 
meghódítása. Heti 3 óra. Kedden délután 3 —5 
óráig, szerdán délelőtt 9 —10 óráig. Ugyanaz a tanár, 
mint helyettes, ugyanott.

4. Term észettudom ányi előadások.
Általános földrajz. Heti 3 óra. Hétfőn délelőtt 10—12 

óráig, kedden délelőtt 11 — 12 óráig, dr. Milleker 
Rezső  ny. r. tanár. III. sz. tanterem.

Bevezetés a  stratigráfiába. Heti 2 óra. Szerdán dél­
előtt 10 —12 óráig. Ugyanaz a tanár, mint szak­
előadó, ugyanott.

Bevezetés a  kőzettanba. Heti 2 óra. Szerdán délután
5 —7 óráig. Ugyanaz a tanár, mint szakelőadó, ugyanott.

Sarkvidékek. Heti 2 óra. Pénteken délelőtt 10—12 óráig. 
Ugyanaz a tanár, ugyanott.

Földrajzi gyakorlatok L Kezdőknek. Heti 4 óra. Ked­
den és pénteken délután 5 —7 óráig. Ugyanaz a 
tanár, ugyanott.

Földrajzi gyakorlatok 11. Haladóknak. Heti 4 óra. 
Hétfőn és csütörtökön délután 5—7 óráig. Ugyanaz 
a tanár, ugyanott.

A Pireneusi félsziget állam ainak gazdasági 
földrajza. Heti 2 óra. Pénteken délután 3 —5 óráig, 
dr. Márt’on Béla egyetemi magántanár. III. sz. tanterem.

Magyarország földrajza és néprajza. Heti 2 óra. 
Kedden délelőtt 9 — 10 óráig és pénteken délelőtt
8—9 óráig, dr. Ecsedi István egyetemi magántanár.
III. sz. tanterem.



Kísérleti chemia. (Részletes rész.) Heti 5 óra. Kedden 
délelőtt 8 —10 óráig, szerdán, csütörtökön és pénte­
ken délelőtt 8 —9 óráig, dr. Bodnár János ny. r. 
tanár, mint szakelőadó, Orvosi vegytani intézet.

Anorganikus praeparativ chemia. (Tanárképző elő­
adás.) Heti 2 óra. Szombaton délelőtt 8—10 óráig. 
Ugyanaz a tanár, ugyanott.

Analitikai chemia. (Tanárképző előadás.) Heti 3 óra. 
Kedden, szerdán és csütörtökön délelőtt 42— 1 óráig. 
Ugyanaz a tanár, ugyanott.

Chemiai gyakorlatok. (Kezdő tanárjelöltek részére.) 
Heti 6 óra. Később meghatározandó időben. 
Ugyanaz a tanár, ugyanott. •

Chemiai gyakorlatok. (Haladott tanárjelöltek részére.) 
Heti 10 óra. Hétfőn és pénteken délelőtt 8—1 óráig. 
Ugyanaz a tanár, ugyanott.

Bevezetés a chemiai búvárkodás módszereibe. 
(Bölcsészdoktori fokra készülőknek.) Heti 20 óra. 
Egész héten át.» Ugyanaz a tanár, ugyanott.

Kísérleti fizika. Heti 5 óra. Később meghatározandó 
időben, dr. W odetzky  József  ny. r. tanár, mint 
szakelőadó, Fizikai intézet.

Fizikai gyakorlatok. (Tanárjelöltek részére, akik 2 fél­
éven át hallgattak fizikát.) Heti 6 óra. Később meg­
határozandó időben. Ugyanaz a tanár, ugyanott.

A fény elektromágneses elmélete. (Tanárképző.)
Heti 2 óra. Később meghatározandó időben. Ugyanaz 
a tanár, ugyanott.

Bevezetés az állattanba. Heti 5 óra. Később meg­
határozandó időben és helyen, a megbízandó
szakelőadó.

Bevezetés a növénytanba. Heti 4 óra. Később m eg­
határozandó időben és helyen, a megbízandó
szakelőadó.

Biológiai gyakorlatok. Heti 10 óra. Később m eghatá­
rozandó időben és helyen, a  megbízandó szak­
előadó.

lnfinitézimális számítás. Heti 2 óra. Péntek délután 
3—5 óráig, a megbízandó szakelőadó. 11. számú 
tanterem.



lnfinitézimális gyakorlatok. Heti 1 óra. Szombaton 
délelőtt 11 — 12 óráig, a megbízandó szakelőadó, 
ugyanott.

Analitikus geometria. (Tanárképzői előadás.) Heti 2 
óra. Szombaton délután 3—5 óráig, a megbízandó 
szakelőadó. I. sz. tanterem.

Válogatott fejezetek az analízisből. Heti 2 óra. 
Szombat délelőtt 9— 11 óráig, a megbízandó szak­
előadó, ugyanott.

Mathematikai szeminárium. Heti 2 óra. Péntek dél­
után 5 —7 óráig, a megbízandó szakelőadó, ugyanott.

5. Nyelvleckék.

Német nyelv kezdőknek. (2 csoportban.) Heti 6 óra. 
Hétfőn, kedden, szerdán, csütörtökön, pénteken és 
szombaton délután 3—4 óráig, W allisch Oszkár 
középiskolai tanár, mint lektor. Később meghatáro­
zandó helyen.

Német nyelv haladóknak. Heti 3 óra. Hétfőn, szer­
dán és pénteken délután 4—5 óráig. Ugyanaz a 
tanár, mint lector. Később meghatározandó helyen.

Olasz nyelvtan. Heti 3 óra. Kedden, csütörtökön és 
szombaton délután 4—5 óráig. Ugyanaz a tanár, 
mint lector. Később meghatározandó helyen.

Olasz szakolvasm ány. Heti 3 óra Hétfőn, szerdán és 
pénteken délután 5—6 óráig. Ugyanaz a tanár, 
mint lector. Később meghatározandó helyen.

Carducci Odi barbare. Heti 3 óra. Kedden, csütörtö­
kön és szombaton délután 5 —6 óráig. Ugyanaz a 
tanár, mint lector. Később meghatározandó helyen.

Francia nyelv kezdőknek. Nyelvtan és beszédgya­
korlatok. (Két csoport.) Heti 6 óra. Hétfőn, szerdán 
és pénteken délelőtt 12— 1 óráig és délután 6 —7 
óráig. Molnár András  középiskolai tanár, mint lector. 
Később meghatározandó helyen.

Francia nyelv haladóknak. Olvasmány és beszéd- 
gyakorlatok. Heti 3 óra. Hétfőn délután 5—6 óráig, pén­
teken délután 6—7 óráig,szombaton délután 5—6 óráig. 
Ugyanaz a tanár, mint lector. Később meghatáro­
zandó helyen.



Francia nyelvgyakorlatok. Szakosok számára. (2 cso­
port.) Heti 6 óra. Kedden délután 3—6 óráig, csü­
törtökön délután 4—6 óráig, szombaton 3—4 óráig. 
Ugyanaz a tanár, mint lector. Később meghatáro­
zandó helyen.

Francia szakolvasm ányok. Heti 3 óra. Kedden dél­
előtt 10— 11 óráig, csütörtökön délután 6—7 óráig, 
szombaton délelőtt 9— 10 óráig. Ugyanaz a tanár, 
mint lector. Később meghatározandó helyen.

Olasz nyelv kezdődnek. (2 csoportban.) Heti 6 óra.
Hétfőn, kedden, szerdán, csütörtökön, pénteken és 

szombaton délután 3—4 óráig. Lambertenghi 
Ermengildo lector. Később meghatározandó helyen.

Olasz nyelv haladóknak Heti 3 óra. Hétfőn, szer­
dán és pénteken délután 4—5 óráig. Ugyanaz a 
lector. Később meghatározandó helyen.

Angol nyelv kezdőknek. Heti 3 óra. Kedden, csü­
törtökön és szombaton délután 2—3 óráig. W elsh  
Tamási lector. I. sz. tanterem.

Angol nyelv haladóknak. (I. osztály.) Heti 2 óra. 
Hétfőn és szerdán délután 2—3 óráig. Ugyanaz a 
lector. 1. sz. tanterem.

Angol nyelv haladóknak. (II. osztály.) Heti 1 óra. 
Pénteken délután 2—3 óráig. Ugyanaz a lector. I. 
sz. tanterem.

Horvát-szerb nyelvi gyakorlatok. (Kezdők számára.) 
Heti 3 óra. Később meghatározandó időben és helyen, 
dr. Tuster Ignác felső keresk. isk. tanár, mint 
lector.

Horvát-szerb nyelvi beszéd- és stilus-gyakorlatok.
(Haladók részére ) Heti 3Aóra. Később meghatáro­
zandó helyen és időben. Ugyanaz a tanár, mint 
lector.

Német szövegolvasás és fogalmazás. (Szakosok 
részére.) Heti 3 óra. Csütörtökön délután 5—7 óráig 
és pénteken délután 3—4 óráig, dr. Jausz Béla 
középisk. tanár, mint lector.

Iskolai német nyelvtan. (Szakosok részére.) Heti 1 
óra. Pénteken délután 2—3 óráig. Ugyanaz a tanár, 
mint lector.

Német verstan. (Szakosok részére.) Heti 1 óra. Pénte­
ken délelőtt 11 — 12 óráig. Ugyanaz a tanár, mint lector.



I. évfolyam .
Újszövetségi görögnyelv.
Újszövetségi isagógica.
Héber nyelvtan.
Apologetika.
Bevezetés a  lelkigondozás és belmissió elméletébe. 
Keresztyén egyháztörténet.
Neveléstudomány.
Filozófia.
Közjog- és közigazgatási jog.
Közgazdaságtan.
Pathobiológia.
Legalább egy szeminárium.

II. évfolyam .
Újszövetségi exegesis.
Újszövetségi isagógica.
Ószövetségi irásmagyarázat.
Vallástörténet.
Jézus élete.
Keresztyén egyháztörténet.
Lukács evangéliumának magyarázata. 
Valláspaedagógia.
Neveléstudomány.
Filozófia.
Legalább egy szeminárium.

III. évfolyam .
Újszövetségi exegesis.
Ószövetségi irásmagyarázat.
Dogmatika.
A íelkigondozás tárgyköre.
Magyar protestáns egyháztörténet.
Az igehirdetés elmélete.
Lukács evangéliumának magyarázata. 
Valláspaedagógia.
Egyházjog. . . .
Legalább egy elméleti és egy gyakorlati szeminárium.



IV. évfolyam

Újszövetségi exegesis.
Ószövetségi irásmagyarázat.
Dogmatika.
A lelkigondozás tárgyköre.
Keresztyén; erkölcstan.
Újszövetségi vallástörténet.
Magyar protestáns egyháztörténet.
Az igehirdetés elmélete.
Lukács evangéliumának magyarázata.
Valláspaedagógia. _ , , . , .
Legalább egy elméletLés egy gyakorlati szeminárium.

Figyelmeztetés. Á tárgyak fenti sorrendje nem 
kötelező, csak tanácsolt. Minden hittudomány- 
kari hallgató köteles hallgatni megfelelő félév és 
óraszám ban a „Tanulmányi és vizsgálati sza­
bályzat4-ban előírt és a kar által azon kivül
megkívánt tárgyakat; és pedig -az j alapvizsgálat 
tárgyait az első négy félévben, illetőleg alap-
vizsgálata előtt. A fenti órarendbe fel nem vett, 
de meghirdetett tárgyak nem kötelezők, de

tetszés szerint felvehetők.



I. évfolyam .

I. fé lév : Római jog. Magyar alkotmány- és jogtörténet.
Bevezetés a jog- államtudományokba.

II. fé lév : Ugyanaz.

II. évfolyam .
I. fé lév : Magyar közjog. Közgazdaságtan. Statisztika.

Jog- és álíambölcselet.
II. fé lév : Magyar közjog. Pénzügytan. Gyakorlati köz-

gazdaságtan.

í III. évfolyam.

I. fé lév : Magyar magánjog. Kereskedelmi- és váltójog.
Polgári törvénykezési jog, Anyagi büntetőjog.

II. félév : Ausztriai magánjog. Bűnvádi eljárási jog. Keres­
kedelmi- és váltójog, vagy Polgári törvénykezési jog, 
vagy Statisztika.

IV. évfolyam.
I. félév : Egyházjog. Politika. Közgazdasági jog. Pénzügyi

jog.
II. fé lév : A tanrend tetszés szerint tölthető ki.

Figyelmeztetés. A tárgyaknak a fentebb leírt 
sorrendje ugyan nem kötelező ; az a  joghallgató 
azonban, aki sem e beosztáshoz nem alkal­
mazkodik, sem pedig nincs kellő figyelemmel a 
kötelező tárgyak m egválasztásánál az ezeket 
szabályozó jogszabályokra, kockáztatja azt, hogy 
alapvizsgálatra nem bocsájtható, vagy végbizo­

nyítványa ki nem adható.
A joghallgatók részére kötelező bölcsészeti és törté­

nelmi órák célszerűen az I. vagy II. évfolyamok tanrend­
jébe illesztendők be.



I. és„ II. félév :

d. e. 8—9-ig, szerdán, csütörtökön, pénteken és 8 —10-ig 
kedden kísérleti chemia.

Később meghatározandó időben kísérleti fizika, 
d. e. 10—11-ig, hétfőtől—péntekig leiró bonctan és szövettan, 
d. e 11 — 1-ig, hétfőtől—péntekig boncolási és szövettani 

gyakorlatok,
Később meghatározandó időben chemiai gyakorlatok.

III. és IV. félév :

d. e. 9 —10-ig, hétfőtől—péntekig élettan, 
d. e. 10—11-ig, hétfőn, d. e. 10—12-ig, kedden és pénteken 

élettani gyakorlatok, 
d. u. 3—5-ig, hétfőtől—péntekig boncolási gyakorlatok. 
Később meghatározandó időben tájbonctan. 
d. e. 7212—1 -ig, hétfőn általános biológia.

V. és VI. félév :

d. e. 8 —7a 10-ig, hétfőtől—péntekig belorvostan. 
d. e. 7210—11-ig. hétfőtől—péntekig sebészet, 
d. e. 11—12-ig, hétfőtől—péntekig kórbonctan. 
d. e. 12—1-ig, hétfőtől—péntekig kórbonctani és kór- 

szövettani gyakorlatok.
Egész napon át hétfőtől—szombatig kórbonctani gyakor­

latok.
d. u. 3 —4-ig, hétfőtől—péntekig gyógyszerhatástan. 
d. u. 5—727-ig, kedden és pénteken belorvostani diag- 

nostika.
d. u. 4—5-ig, hétfőtől—péntekig belorvostani beteglátogatás, 
d. e. 9— 11-ig, szombaton rendelvényszerkesztés, 
d. e. 10— 1-ig, szombaton sebészeti műtéttan.

VII. és VIII. félév :

d. e. 12—722-ig, hétfőtől—péntekig elméleti és gyakorlati 
szemészet.



d e< 8—V2l 0-ig, hétfőtől—péntekig szülészet és nőgyó­
gyászat.

8 e 10—11-ig, hétfőtől—péntekig elme- és ideggyógyászat, 
d. e. 11 — 12-ig, hétfőtől—péntekig bőr- és nemikórtan. 
d. e. 11—12-ig, hétfőtől—péntekig gyermekorvostan. 
d u. 4 —5-ig, hétfőtől—péntekig közegészségtan.
8 u 5 —6-ig, hétfőtől—péntekig szülészeti seminárium.
8 . e . 9 —11-ig, szombaton bőr- és nemikórtani praktikum.

IX .' fé lév:

8 . e . 8 —7210-ig, hétfőtől—péntekig belorvostan. 
d e. V2IO— 11-ig, hétfőtől—péntekig sebészet.
O' e . 12—1-ig, hétfőtől—péntekig általános kórtan.
8 . u. 1—2-ig, hétfőtől—péntekig (esetenként délután is) 

gyakorlati törvényszéki orvostan. «
8 u> 4  5-ig, hétfőtől—péntekig belorvostani beteglátogatás.
d ’ u 5_ i / 27-ig, kedden és pénteken belorvostani diag-

nostika. .
Később meghatározandó időben törések és; hcamok.

X . félév :

8 . e . 8—:7210-ig, hétfőtől—péntekig belorvostan. 
d. e. 7210—11-ig, hétfőtől—péntekig sebészet, 
d e. 12—1-ig, hétfőtől—péntekig általános kórtan. 
d u. 4 —5-ig, hétfőtől—péntekig belorvostani beteglátogatás. 
d. u. 5—727-ig, kedden és pénteken belorvostani diag-

nostika. , .
Később meghatározandó időben törések és ficamok.



A református hittudományi kar előadásainak áttekintő rendje az 1925—26. tanév II. felére.

Ó r a H é t f ő K e d d S z e r d a C s ü t ö r t ö k P é n t e k S z o m b a t

001 L en cz: D ogm atika. III. 
szám ú  terem .

L en cz: D ogm atika. III. 
szá m ú  terem .

8— 9 Erdős: Ú jszöv etség i isa- 
góg ica . ÍV. sz  terem .

Erdős : U jszöv . ex e g es is .
III. szám ú  terem .

Kiss : B ev eze té s  a lelk i­
go n d o zá s é s  b e lm issz ió  
elm . IV. sz . terem .

E rdős: U jszöv . isa g o ­
gica. IV. szám ú  terem . 

L en cz: D ogm atika. III. 
szám ú  terem .

Kiss : B e v eze té s  a  le lk i­
gond. é s  be lm is. elm. 
IV sz . terem .

Erdős : U jszöv . ex eg es is . 
III. sz . terem .

Erdős: U jszöv . isag óg ica . 
IV. sz . terem .

L e n c z : D ogm atik a. III. 
szá m ú  terem .

Erdős : U jszöv . e x e g e s is .  
III. sz . terem .

9 - 1 0

!
Erdős : Ú jszö v etség i gö ­

rögnyelv. IV. sz . terem . 
S a ss : Ó szöv . ir sm agy. 

III. sz. terem .

S a ss  : H éber nyelv tan . 
IV. szám ú  terem . 

Varga ; V allástörténet. 
III. szám ú  terem .

Erdős i U jszöv . görög  
nyelv . IV. sz. terem . 

S a ss : Ó szöv. irás m a­
gyarázat. III. sz . terem .

S a s s : H éber nyelvtan . 
IV. sz . terem .

Varga  : V allástörténet. 
II. sz . terem .

Kiss : Lelki gond. tárgy­
köre. III. sz . terem .

Sass : Ó szöv . irásm agy. 
IV. sz. terem .

S a s s : H éber nyelvtan . 
IV. szám ú  terem . 

Varga : V allástörténet. 
III. szám ú  terem . 

Csikesz : Liturgiái szem . 
II. szám ú  terem .

1 0 -1 1

P okoly : Kér. eg y h á z­
tört. III. sz . terem . 

Csikesz : H om iletik a . II.
sz á m ú , terem ,

S a ss : Ó szöv. szem . IV. 
szám ú  terem .

K iss: L elkigond . tárgy­
köre. III. szám ú  terem . 

Pokoly : E gyháztörténeti 
szem . II. szám ú  terem .

Csánki: A p ologetik a . IV. 
szám ú  terem .

Csikesz: L ukács eva n g . 
m agyarázata . II. sz . 
terem .

Pokoly: K eresztyén  egyh.
történet. III. sz. terem . 

C sikesz: H om iletika. 11. 
sz . terem .

Csikesz : H om iletika. II. 
szám ú  terem .

C sikesz: Liturgiái szem . 
II. szám ú  terem .

1 1 - 1 2 P okoly : Kér, egyh áz- 
történet. III. sz . terem .

P okoly : Egyháztörtén, 
szem . II. sz . terem . 

Varga : U jszöv . v a llá s ­
tört. IV, sz . terem .

Csánki: A p olog etik a . IV. 
szám ú  terem .

Varga : U jszöv ets va ll. 
történet. IV. sz . terem .

C sánki: K eresztyén  er­
kö lcstan . IV. szám ú  
terem .

S a ss : Ó szöv . sz em . IV. 
szám ú  terem .

Varga : U jszöv . v a llá s-  
történet. III. szám ú  
terem ,

1 2 - 1
P okoly : M agyar prot. 

egyháztörténet. III. sz . 
terem .

Pokoly : M agyar prot. 
egyháztörténet. III. sz . 
terem .

P okoly: M agyar prot. 
eg y h á z  történet. III. sz .

C sánki: A p olog etik a . IV. 
szá m ú  terem .

V a rg a : V allástörténeti 
szem inárium . II. sz. 
terem .

Sass: Ó szöv . szem in . 
III. sz . terem .

Varga  : V allástörténet. 
III. szám ú  terem . 

C sánki: K eresztyén  er­
k ölcstan . IV. szám ú  
terem .

C sánki: K eresztyén  er­
kö lcstan . IV. szá m ú  
terem . *

2 -3

0
0
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Ó r a Péntek Szombat
-v

l 1 oo L e n c z : D ogm atika. III. 
szá m ú  terem .

8 - 9
i-

Erdősr\. 
gógi<

3.

. # 

Erdős: U jszöv . isag ó g ica . 
IV. sz. terem .

L e n c z : D ogm atika. III. 
sz ám ú  terem .

Erdős : U jszöv . e x e g e s is .  
III. sz . terem .

9 - 1 0
Erdős1- 

rögn; 
Sass I* 

III. sr-

S a ss  : Ó szöv. irásm agy, 
IV. sz. terem .

S a s s : H éber nyelvtan . 
IV. szám ú  terem . 

Varga : V allástörténet. 
III. szám ú  terem . 

Csikesz : Liturgiái szem . 
II. szám ú  terem .

10— 11

Pokoli 
tört. i.

Csikes 
szán j  

S a ss : 
szám

Csikesz : H om ilelika . II. 
szám ú  terem .

Csikesz: Liturgiái szem . 
II. szám ú  terem .

1 1 - 1 2 Pokoh
törtér'

C sánki: K eresztyén  er­
kö lcstan . IV. szám ú  
terem .

S a ss : Ó szöv . sz em . IV. 
szám ú  terem .

Varga : U jszöv . v a llá s-  
történet. III. szám ú  
terem ,

1 2 - 1
Pokolig

egyh t
terem ’

V a rg a : V allástörténet. 
III. szám ú  terem . 

C sánki: K eresztyén  er­
k ö lcstan . IV. szám ú  
terem .

C sánki : K eresztyén  er ­
kö lcstan . IV. szá m ú  
terem . *

2-3

0 •



Óra Hétfő Kedd Szerda Csütörtök Péntek
.

Szombat

3 - 4 *
L e n c z: V a llá s  bölcs, 

szem inárium . 111. sz. 
terem .

■1

C sikész: V a llá sp a ed a -  
gógia . 11. sz . terem .

4.

Lencz : Jézus é le te . III. 
szám ú  terem . ' ' ■ ■ -

C sánki: K eresztyén  
kölcstan i szem inárium  
IV. szám ú  terem .

?r-

[

4 - 5

'4
L e n c z: V a llá s  bölcs, 

szem in áriu m  III. sz. 
terem .

Csibész : L ukács evan g . 
m agyarázata . II. szám ú  
terem .

Lencz : Jézus élete . III. 
szám ú  terem .

Csánki '• K eresztyén  € 
kölcstan i szem inárium  
IV. szám ú  terem .

.r-

5 - 6
é

—

... ...
",y



órgtök . . Péntek
i

Szombat

é le te . III.
3 - 4

C sánki: K eresztyén  er­
kölcstant szemináriurr^.
IV. szám ú  terem . í•

é lete . 111.
4 —í.

Csánki ■ K eresztyén  er­
kölcstant szem inériurri 
IV. szám ú  terem .

5 — (

.. 1



A jog- és államtudományi kar előadásainak áttekintő rendje az 1925—26. tanév II. felére.

Óra Hétfő Kedd Szerda Csütörtök Péntek Szombat

8 - 9

Dr. Bacsó: Polgári tör­
v én y k e zés i jog.

Dr. Iványi: Jogtörténet.
D r.Teghze : T ársadalom , 

állam  é s  jog  logikája  
é s  m etafizikája .

Dr. Iványi: Jogtörténet. 
Dr. Marton: K eresk e­

delm i é s  vá ltójog .
Dr. Bozóby: K özg a zd a ­

ság i politika.

Dr. Iványi: Jogtörténet. 
Dr. Kováts: B üntetőjogi 

eljárás.
Dr. B o zó k y : K özgazda- 

sá g i politika.

Dr. B acsó - R óm ai jog. 
Dr. K ováts: B üntető jogi 

eljárás.
Dr. Bozóky: K özgazda- 

ság i politika.

Dr. Kun J .: M agyar k öz­
jog. .

Dr. B a c só ; R óm ai jog. 
Dr. Marton: K ereske­

d e lm i é s  vá ltójog .

Dr. Kun J .: M agyar 
közjog . * 

Dr. Marton: K eresked. 
társaságok .

9 - 1 0

Dr. Teghze: N em zetk özi 
jog.

Dr. Bacsó: Polgári tör­
v én y k e zés i jog.

Dr. Iványi: Jogtörténet

Dr. Teghze: N em zetközi 
jog.

Dr. Márffy : K ö z ig a zg a ­
tási jog.

Dr. Iványi: Jogtörténet.
Dr. Marton: K eresk e­

delm i é s  váltójog.

Dr. Teghze; T ársadalom , 
állam  é s  jog logikája  
é s  m etap h isikája .

Dr. Bacsó: R óm ai jog.
Dr. Márffy:  K özigazga­

tási jog.
Dr. Kováts: Büntetőjogi 

eljárás.

Dr. Teghze: N em zetközi 
jog.

Dr. Bacsó: R óm ai jog
Dr. Márf fy: K özigazga­

tási jog.
Dr. Kováts: B üntető e l ­

járási jog.

Dr. Teghze: N em zetközi 
jog.

Dr. Márf fy: K özigazga ­
tási jog.

Dr. Marton: K ereske­
d elm i é s  vá ltójog

Dr. Bacsó: R óm ai jog.

Dr. Teghze : N em zetközi 
v iszá ly o k  e lin tézése . 

Dr. Bacsó: R óm ai jog. 
Dr. Marton: K eresked . 

társaságok .

10— 11

Dr. Illyefalvy: P én zü gy­
tan.

Dr. Kun B .: A z  egyh áz- 
k ö zség .

Dr. Bacsó: R óm ai jog.
Dr. Marton: K eresk e­

delm i é s  vá ltójog .

Dr. Illyefalvy: P én zügyt. 
Dr. Bacsó: Polgári tör­

v én y k e zési jog.
Dr. Márf fy: P én zügy i jog. 
Dr. Haendel: B ev eze tés .

•

Dr. Illyefalvy: P én zü gy­
tan.

Dr. Bacsó: Polgári tör­
v én y k e zés i jog.

Dr. Márffy:  P én zügyi jog.

Dr. Illyefalvy: P én zü gy­
tan.

Dr. Márffy:  P én zügyi jog. 
Dr. Kováts: A nyagi bü n­

tetőjog k ü lön ös része.

Dr. Bacsó: Polgári tör­
v én y k e zési jog.

Dr. Márf fy: P én zügy i 
jog.

Dr. Márton: Instituciós 
gyakorlatok. #

Dr. Teghze: N em zetközi 
v isz á ly o k  e lin tézése .  

Dr. Bacsó: M agyar te­
lek k ön yvi jog.

1 1 -1 2

Dr. Illyefalvy: A  term elés. 
Dr. Kun B .: Egyházjog. 
Dr. Tóth: A usztriai m a­

gánjog.
D r. Haendel: B ev eze tés .

Dr. Illyefalvy: A  term e­
lés.

Dr. Kun B.: Egyházjog. 
Dr. Tóth: A usztr ia i m a ­

gánjog.
Dr. Bacsó: R óm ai jog.

Dr.Illyefalvy: A  term elés. 
Dr. Kun B.: E gyházjog. 
Dr. Tóth: A usztriai m a ­

gánjog.

Dr. Kun B.: Egyházjog. 
Dr. Tóth; A usztriai m a ­

gánjog.

Dr. Kun B .: E gyházjog. 
Dr. Tóth: A usztriai m. 

jog.
Dr. Marton: Instituciós  

gyakorlatok.

Dr. Tóth: Ö röklési jog.

1 2 - 1 Dr. Haendel: Politika.
Dr. Haendel: P olitika. 
Dr. Bozóky:  K özgazda- 

ság i politika.

Dr. Bacsó: Perjogi s z e ­
m inárium .

Dr. Haendel: Politika. 
Dr. Bozóky:  K özgazda- 

sá g i politika.

Dr. Bacsó: Perjogi s z e ­
m inárium .

Dr. Haendel: Politika. 
Dr. Kun J.: K özjog.

Dr. Haendel: P olitika. 
Dr. Kun J.: K özjog. I Dr. Kun J. : K özjog.

2 - 3 Dr. Iványi: Európai jo g ­
fe jlőd és a  IX— X . sz áz .

3-4
Dr. Iványi: S z em in á ­

rium i gyakorlatok.
Dr, Bozóky: S tatisztikai 

szem inárium .

Dr. Tóth: M agánjogi 
szem inárium .

Dr. Kun J.: K özjogi re- 
petitarium .

Dr. Kun J .: Id eig len es  
m agyar a lk otm án y .



: 1925— 26. tanév II. felére.

Óra Pénlek Szombat

8-9

Dr. £
v é n y .  

Dr. ifi 
Dr. Ti 

állar3’ 
és  n

Dr. Kun J .: M agyar k öz­
jog.

Dr. B a c só ;’ R óm ai jog. 
Dr. M arton: K eresk e­

d e lm i é s  vá ltójog.

Dr. Kun J .: M agyar 
közjog . ! 

Dr. Marton: K eresked. 
társaságok.

9-10

Dr. Tzi 
jog. 

Dr. ßä_ 
vény  

Dr. Jcj_

Dr. Teghze: N em zetközi 
jog.

Dr. Márf fy: K özigazg a ­
tási jog.

Dr. M arton: K eresk e­
d elm i é s  vá ltójog

Dr. Bacsó: R óm ai jog.

Dr. T eghze: N em zetk özi 
v iszá ly o k  e lin tézése . 

Dr. Bacsó: R óm ai jog. 
Dr. Marton: K eresked. 

társaságok.

10-11

Dr. II 
tan. 

Dr.
k ö zs  

Dr. B?- 
Dr. t  

delm

Dr. Bacsó: Polgári tör­
v én y k e zési jog.

Dr. Márffy:  P én zügy i 
jog.

Dr. Márton: Instituciós 
gyakorlatok. t

Dr. Teghze: N em zetközi 
v isz á ly o k  e lin tézése . 

Dr. Bacsó: M agyar te­
lek k ön yv i jog.

11-12

Dr.Illi 
Dr. K  
Dr. r<f;

gánjc 
D r. Hí

Dr. Kun B .: E gyházjog. 
Dr. Jó th :  A usztriai m. 

jog.
Dr. Marton: Instituciós  

gyakorlatok.

Dr. Tóth: Ö röklési jog.

12-1 Dr. HÍ Dr. Haendel: Politika. 
Dr. Kun J.: K özjog. Dr. Kun J. : K özjog.

2 - 3 *

3 - 4 Dr. Kun J.: Id eig len es  
m agyar a lk otm ány.



Óra Hétfő Kedd Szerda Csütörtök Péntek Szombat

4 - 5

i

Dr, Kun B.: Egyházjogi 
szem inárium .

Dr.Iványi: Szem inárium i 
gyakorlatok.

Dr. Márf fy; Á llam szám - 
viteltan .

Dr. Bozóky: Statisztikai 
szem inárium .

Dr. T ó th : M agánjogi 
szem inárium .

Dr. O rsós: T örvényszék i 
orvostan.

Dr. Kun  J .: K özjogi re- 
petitarium .

5 - 6

Dr. Kun  B .: Egyházjogi 
szem inárium .

Dr. Márffy:  Á llam szám - 
viteltan .

Dr. Kováis: Büntetőjogi 
eljárás.

Dr. Tüdős: S zociá lis  
k ö zeg észség ta n .

Dr. Kováts: A nyagi bü n­
tetőjog.

Dr. O rsós: T örvényszék i 
orvostan .

Dr. Márf fy: ' Á llam szám - 
viteltan .
•

Dr. Márffy : Á llam szám - 
viteltan .

i

»

6 - 7 Dr. Tüdős: S zociá lis  
k ö zegészség tan .

Dr. Kováts : A nyagi 
büntetőjog.

Dr. Márffy:  Á llam szám - 
vite ltan .

,

1
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Áz orvostudományi kar előadásainak áttekintő rendje az 1925—25. t a n i /  11. felére.

Óra Hétfő Kedd Szerda Csütörtök Péntek Szombat

oo1 T örvényszék i orvostan, 
dr. Orsós, törvényszék i 
orvostan i int.

T örvén yszék i orvostan, 
dr. Orsós, törvén yszék i 
orvostan i int.

T örvényszék i orvostan. 
dr. Orsós, törvényszék i 
orvostan i int.

T örvényszék i orvostan, 
dr. Orsós, törvényszék i 
orvostan i int.

T örvén yszék i orvostan , 
dr. O rsós, törvén yszék i 
orvostan i int.

8 - 9

C hem iai gyakorlatok (ha­
ladott tanárjelöltek  ré­
szére), dr. Bodnár, c h e ­
m iai intézet.

B elorvostan , dr. Csiky, 
belk lin ika.

S zü lé sze t é s  n ő gyóg yá ­
szat, dr. Kenézy, sz ü ­
lészeti klinika.

K ísérleti ch em ia  (rész­
letes rész, tanárjelöltek  
részére is), dr. Bodnár, 
ch em ia i int.

B elorvostan , dr. Csiky, 
belk lin ika.

S zü lé sze t é s  n ő gyóg yá­
szat, dr. Kenézy, s z ü ­
lészeti klinika.

K ísérleti ch em ia  (rész­
letes rész, tanárjelöltek  
részére is), dr. Bodnár, 
ch em ia i intézet.

B elorvostan, dr. Csiky, 
belklin ika.

S zü lésze t é s  n ő gyóg yá ­
szat, dr. Kenézy, sz ü ­
lészeti k lin ika.

K ísérleti ch em ia  (rész­
le te s rész, tanárjelöltek  
részére is) dr. Bodnár, 
ch em ia i int.

B elorvostan , dr. Csiky, 
belk lin ika.

S zü lé sze t é s  n őgyógyá­
szat, dr. Kenézy, szü ­
lészeti k lin ika.

K ísérleti ch em ia  (rész­
le te s rész, tanárjelöltek  
részére is), dr. Bodnár, 
ch em ia i int.

C hem iai gyakorlatok (ha­
ladott tanárjelöltek  ré­
szére), dr. Bodnár, 
ch em ia i int.

B elorvostan , dr. Csiky, 
belk lin ik a .

S zü lé sze t é s  nőgyógyá- 
szat, dr. Kenézy, szü - 
lészeti k lin ika.

C hem iai gyakorlatok (h a­
ladott orvostanhallg ., 
leg feljebb  8 oh . részére), 
dr. Bodnár, ch em . int.

A norgan iku s praeperativ  
ch em ia  (tanárkép zői 
e lőad ás), dr. Bodnár, 
ch em , int.

R en d elvén y szerk esztés, 
dr. Bélák, gyógyszert, 
int., N agyerdő.

9 — .0

C hem iai gyakorlatok (ha­
ladott tanárjelöltek  ré­
szére). dr. Bodnár, c h e ­
m iai int.

É lettan, dr. Verzár, é le t­
tani int.

B elorvostan , dr. Csiky, 
b elk lin ik a  Vs'O-ig.
/̂210-től : E lm életi é s  
gyakorlati e lő a d á so k  a 
se b é sze tb ő l, dr. Hüttl, 
se b é sze ti klin ika.

V^lO-ig : S zü lé sze t é s  n ő ­
gyógyászat, dr. Kenézy, 
sz ü lésze ti klin ika.

K ísérleti ch em ia  (rész­
letes rész, tanárjelöltek  
részére is), dr. Bodnár, 
ch em ia i. int.

Élettan, dr. Verzár, é le t­
tani int.

B elorvostan , dr. Csiky, 
belklin ika. VälO-ig.

V-10-től: E lm életi é s  gy a ­
korlati e lő a d á so k  a s e ­
b észetb ő l, dr. Hüttl, 
se b észe t i klin ika.

V-10-ig : S zü lé sze t é s  nő­
gyógyászat, dr. Kenézy, 
szü lésze ti klin ika.

Élettan, dr. Verzár, é le t­
tani int.

B elorvostan , dr. Csiky, 
belk lin ika, ValO-ig.

VslO-lől: E lm életi é s  g y a ­
korlati e lő a d á so k  a  s e ­
b észetb ő l, dr. Hüttl, 
se b észe t i klinika.

V^lO-ig ; S zü lésze t é s  n ő ­
gyógyászat, dr. Kenézy, 
szü lésze ti klinika.

É lettan, dr. Verzár, é le t­
tani int.

B elorvostan , dr. Csiky, 
b elk lin ik a , V^lO-ig. 

VslO-től: E lm életi é s  gya­
korlati e lő a d á so k  a  s e ­
b észetb ő l, dr. Hüttl, 
se b észe t i klin ika. - 

V^lO-ig : S zü lé sze t é s  n ő ­
gyógyászat, dr. Kenézy, 
szü lésze ti kiin.

C hem iai gyakorlatok  (h a­
ladott tanárjelöltek ré­
szére), dr. Bodnár, 
ch em ia i int.

É lettan, dr. Verzár, é le t­
tani int.

B elorvostan . dr. Csiky, 
belk lin ik a , V210-ig.

‘/210-tő l: E lm életi é s  gya­
korlati e lő a d á so k  a s e ­
b észetb ő l, dr. Hüttl, 
se b észe t i kiin .

V‘210-ig : S zü lé sze t é s  n ő ­
gyógyászat, dr. Kenézy, 
szü l. kiin .

C hem iai gyakorlatok  
(haladott o rv ostan h a ll­
gatók, leg feljeb b  8 oh . 
részére, dr. Bodnár, 
ch em . int.

A norgan iku s praeperativ  
ch em ia  (tanárképzői 
e lőad ás), dr. B odnár, 
ch em . int.

É lettani gyakorlatok, dr. 
Verzár, é lettan i int.

R en d e lv én y szerk esztés, 
dr. Bélák, gyógyszert, 
int., N agyerdő.

Praktikum  a b ő r-és n em i­
kórt. köréből, dr.Neuber, 
bőrklin.

10— 11

Leiró bon ctan  é s  sz ö v e t­
tan, dr. Huzella, an a- 
to m ia i-b io log ia i intézet, 
N agyerdő.

C hem iai gyakorlatok (ha­
ladott tanárjelöltek  ré­
szére), dr. Bodnár, c h e ­
m iai int.

É lettani gyakorlatok, dr. 
Verzár, élettan i int.

E lm életi é s  gyakorlati 
e lő a d á so k  a s e b é s z e t­
ből, dr. Hüttl, seb . ki.

Ideg- é s  e lm egyó gy ásza t  
(N europsychiatria). dr. 
Benedek, idegk lin .

Leiró bonctan  é s  sz ö v e t­
tan, dr. Huzella, anat.- 
bio log ia i int., N agyerdő.

E lm életi é s  gyakorlati 
e lő a d á so k  a seb észe tb ő l. 
dr. Hüttl, se b észe t i ki.

Ideg- é s  e lm egyó gyásza t 
(N europsychiatria), dr. 
Benedek, idegklin.

Leíró bonctan  é s  sz ö v e t­
tan, dr. Huzella, anat.- 
biol. int. N agyerdő.

E lm életi é s  gyakori, e lő ­
a d ások  a  se b észetb ő l, 
dr- Hüttl, se b észe ti ki.

Ideg- é s  e lm eg yó gyásza t  
(N europsychiatria), dr. 
Benedek, idegklin .

É lettani gyakorlatok, dr. 
Verzár, élettan i int.

Leíró bonctan  é s  sz ö v e t­
tan, dr. Huzella, anat.- 
b io logia i int., N agyerdő.

E lm életi é s  gyakorlati 
e lő a d á so k  a s e b é sz e t­
ből, dr. Hüttl, seb . ki.

Ideg- é s  e lm egyó gyászat 
(N europsychiatria), dr. 
Benedek, idegklin .

-

C hem iai gyakorlatok  (h a­
ladott tanárjelöltek  ré­

szére), dr. B od nár, 
ch em . int.

Leiró bonctan  é s  sz ö v e t­
tan, dr. Huzella, anat.- 

.b io l. int., N agyerdő. 
Élettani gyakorlatok, dr.

Verzár, é letlan i int. 
E lm életi é s  gyakorlati 

e lő a d á so k  a  s e b é s z e t­
ből, dr. Hüttl, seb . kiin  

Ideg- é s  e lm egyó gyásza t 
(N eurospichiatria), dr. 
Benedek, idegklin .

C hem iai gyakorlatok  
(h aladott orv ostan h all­
gatóknak, leg fe ljeb b  8 
oh . részére), dr. Bodnár, 
ch em . int.

É lettani gyakorlatok, dr. 
Verzár, é lettan i int.

S e b ész e íi  m űtéttan, dr. 
Hüttl, se b észe t i m űtő  
int., N agyerdő.

P raktikum ab őr- é s  n em i­
kórt. köréből, d r .N eu b er, 
bőrklin.



925—28. t a n i /  II. felére.

Ó r a 1 Péntek Szombat

7 - 8 jí Törvénys: 
dr. O rsdta": 
orvostan 2^ 1

T örvén yszék i orvostan, 
dr. Orsós, törvén yszék i 
orvostan i int.

8 - 9

I C hem iai g , 
ladott taaS2" 
szére), dr*“ , 
m iai inténí ir’ 

i B elorvosta ., 
b e lk l in ik d ^ ’ 

j S zü lésze t 
j szat, dr.sty a " 

lészeti klP2Ü"

K ísérleti ch em ia  (rész­
letes rész, tanárjelöltek  
részére is), dr. Bodnár, 
ch em ia i int.

C hem iai gyakorlatok (ha­
ladott tanárjelöltek  ré­
szére), dr. Bodnár, 
ch em ia i int.

B elorvostan , dr. Csiky, 
belk lin ik a .

S zü lé sze t é s  n ő gyóg yá­
szat, dr. Kenézy, sz ü ­
lészeti k lin ik a.

C hem iai gyakorlatok (h a­
ladott orvostanhallg ., 
legfeljebb  8 oh . részére). 
dr. Bodnár, ch em . int.

A norgan iku s praeperativ  
ch em ia  (tanárképzői 
e lőad ás), dr. Bodnár, 
ch em , int.

R en d elvén y szerk esztés, 
dr. Bélák, gyógyszert, 
int., N agyerdő.

9 — .0

C hem iai gy  
ladott tar 
szére). dr... 
m iai int. '*e *‘ 

É lettan, dr...
tani int. 

B elorvostar  
b e lk lin ik a ^ 9 "

Va 10-től : .sa "
g yak o r la tiu " ‘’ 
se b észetb e  „ 
se b é sz e ti l,n o" 

*/^10 - ig : Szrzw> 
gyógyászai 
szü lésze ti

C hem iai gyakorlatok (h a ­
ladott tanárjelöltek ré­
szére), dr. Bodnár, 
ch em ia i int.

Élettan, dr. Verzár, é le t­
tani int.

B elorvostan , dr. Csiky, 
belk lin ik a , ValO-ig.

ValO -től: E lm életi é s  gy a­
korlati e lő a d á so k  a s e ­
b észetb ő l, dr. H üttl, 
se b észe t i kiin.

VslO-ig : S zü lé sze t é s  n ő ­
gyógyászat, dr. Kenézy, 
szü l. kiin .

C hem iai gyakorlatok  
(haladott o rv ostan h a ll­
gatók, leg feljeb b  8 oh . 
részére, dr. Bodnár, 
ch em . int.

A norgan iku s praeparativ  
ch em ia  (tanárképzői 
e lő ad ás), dr. Bodnár, 
ch em . int.

É lettani gyakorlatok, dr. 
Verzár, élettan i int.

R en d e lv én y szerk esztés, 
dr. Bélák, gyógyszert, 
int., N agyerdő.

Praktikum  a b ő r -é sn e m i­
kórt. köréből, dr.Neuber, 
bőrklin.

10— 11

Leiró boncti 
tan, dr. h 
tom iai-b iol 
N agyerdő, dr. 

C hem iai gye  
ladott ta n vet-  
szére), dr. la t.-  

jn ia i  int. rdő. 
Élettani gya-lati 

Verzár, élezet- 
Elm életi és ki. 

e lő a d á so k  jzat 
bői, dr. Hi dr. 

Ideg- é s  elm  
(N europsycl 
Benedek, i

C hem iai gyakorlatok  (h a­
ladott tanárjelöltek  ré­

szére), dr. Bodnár, 
ch em . int.

Leiró bonctan  é s  sz ö v e t­
tan, dr. H uzella, anat.- 
biol. int., N agyerdő. 

É lettani gyakorlatok, dr.
Verzár, é letlan i int. 

E lm életi é s  gyakorlati 
e lő a d á so k  a  se b é s z e t­
ből, dr. H üttl, seb . kiin. 

Ideg- é s  e lm eg yó gyásza t  
(N eurospichiatria), dr. 
Benedek, idegklin .

C hem iai gyakorlatok  
(haladott orv ostan h all­
gatóknak, leg fe ljeb b  8 
oh . részére), dr. Bodnár, 
ch em . int.

É lettani gyakorlatok, dr. 
Verzár, élettan i int.

S e b ész e íi m űtéttan, dr. 
H üttl, se b észe ti m űtő  
int., N agyerdő.

Praktikum  ab őr- é s  n em i­
kórt. köréből, dr.Neuber, 
bőrklin.

-----
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11-12

G yakorlati bonctan  é s  
szö v etta n  I. év esek n ek , 
dr. Huzella, an atom ía i- 
b io log ia i int., N agyerdő. 

Á lta lá n o s b io lóg ia  és  
fe jlőd ésta n , dr.Huzella, 
a n a to m ia i-b io lo g ia i int., 
N agyerdő.

C h em ia i gyakorlatok (ha­
ladott tanárjelöltek  ré­
szére), dr. Bodnár, 
ch e m ia i int. 

K órbonctan  é s  kórszö­
v ettan , dr. Orsós, kór­
b on cta n i int. 

K órszövettan i gyak orla­
tok (csoportonként), dr. 
Orsós, kórbonctan i int. 

G yerm ek gyógyászat, dr. 
Szontágh, gyerm . kiin. 

Bőr- é s  nem ikórtan , dr. 
Neuber, bőrklin.

G yakorlati bon ctan  és  
szövettan  I. év esek n ek , 
dr. Huzella, an atom ia i- 
bio log ia i int., N agyerdő. 

K órbonctan é s  kó rszö­
vettan. dr. Orsós, kór­
bonctan i int. # 

K órszövettani gy ak orla­
tok (csoportonként), dr. 
Orsós, kórbonctan i int. 

G yerm ekgyógyászat, dr. 
Szontágh, gyerm ekklin. 

Bőr- é s  nem ikórtan, dr. 
Neuber, bőrklin.

G yakorlati bonctan  é s  
szövettan  1. év e sek n ek , 
dr. Huzella, an a tóm ia i­
b ó l .  int., N agyerdő.

K órbonctan é s  kórszö­
vettan , dr. Orsós, kór­
b onctan i int.

K órszövettani gyakorla­
tok (csoportonként), dr. 
Orsós, kórbonct. int.

G yerm ekgyógyászat, dr. 
Szontágh, gyerm ekkl.

Bőr- é s  nem ikórtan , dr. 
Neuber, bőrklin.

G yakorlati bonctan és  
szövetta n  I. évesek n ek , 
dr. Huzella, an atóm iai- , 
bioi. i n t , N agyerdő. 

É lettani gyakorlatok, dr.
Verzár, élettan i int. 

K órbonctan és kórszö­
vettan . dr. Orsós, kór­
bonct. int.

K órszövettani gyakorla­
tok (csoportonként), dr. 
Orsós, kórbonct. int. 

G yerm ekgyógyászat, dr.
Szontágh, gyerm ekkl. 

Bőr- é s  nem ikórtan, dr. 
Neuber, bőrki.

G yakorlati bonctan é s  
szövetta n  1. év e sek n ek , 
dr. Huzella, a n a tóm ia i­
b ó l .  int., N agyerdő. 

C hem iai gyakor!atok(ha- | 
ladott tanárjelöltek  
részére), dr. Bodnár, 
ch em . int.

É lettani gyakorlatok, dr.
Verzár. élett. int. 

K órbonctan é s  kórszövet­
tan. dr. Orsós, kór­
bonctani int. 

K órszövettan i gyakorla- 
tok (csoportonként), dr. j 
Orsós, kórbonct. int. 

G yerm ekgyógyászat, dr. J 
Szontágh, gyerm ekkl. 

Bőr- é s  nem ikórtan, dr. 
Neuber, bőrklin.

C hem iai gyakorlatok  
(haladott orvostan h all­
gatók, leg feljebb  8 oh. 
részére), dr. Bodnár, 

É lettani gyakorlatok, dr.
Verzár, élettan i int. 

S eb észe ti m űtétfan, dr. 
Hiittl, se b észe ti m űtő­
int., N agyerdő. 

Ideggyógyászati é s  e lm e- 
gyógyászati d iagn ostica  
é s  therapia, dr. Benedek, 
idegklin.

r

12-1

G yakorlati bonctan  é s  
szö v etta n  1. év esek n ek , 
dr. Huzella, an atom ia i- 
b io lo g ia i int., N agyerdő.

Á lta lá n o s b io lóg ia  é s  
fe jlőd ésta n , dr. Huzella. 
a n a tom ia i-b io lo g ia i int.. 
N agyerdő.

C h em iai gyakorlatok (h a­
ladott tanárjelöltek  ré­
szére), dr. Bodnár, 
c h em ia i int.

Á lta lá n o s kórtan, dr. 
Verzár. é lettan i int.

K órb onctan i gyakorlatok, 
dr. Orsós, kórbonct. int

K órszövettan i gyakorla­
tok (csoportonként), dr. 
Orsós, kórbonctan i int.

E lm életi é s  gyakorlati 
sz em ée ze t, dr. Kreiker,

G yakorlati bonctan  és  
szövetta n  I. év esek n ek , 
dr. Huzella, an atom iai- 
b io log ia i int., N agyerdő. 

A nalitikai ch em ia  (tanár­
képzői e lőad ás), dr. 
Bodnár, ch em ia i int. 

Á lta lán o s kórtan,dr. Ver­
zár, élettan i int. 

K órbonctani gyakorlatok, 
dr. Orsós, kórbonct. int.

! K órszövettan i gyakorla­
tok (csoportonként), dr. 
O rsós, kórbonctan i int. 

E lm életi é s  gyakorlati 
szem észet, dr. Kreiker,' 
szem k lin .

G yakorlati bonctan  és  
szövetta n  I. év esek n ek , 
dr. Huzella, a n a tóm ia i­
b ó l .  int. N agyerdő.

A nalitikai ch em ia  (tanár­
képzői e lőad ás). dr. 
Bodnár, ch em ia i int.

Á lta lán o s kórt., dr.Verzár, 
é lettan i int.

K órhonctani gyakorlatok, 
dr. Orsós, kórbonct. int.

K órszövettan i gyakorlat, 
(csoportonként), dr. Or­
sós, kórbonctan i int.

E lm életi é s  gyakorlati 
sz e m é sz e t, dr. Kreiker, 
szem . kiin.

G yakorlati bonct. é s  sz ö ­
vettan  1. év e sek n ek , 
dr. Huzella, an a tó m ia i­
b ó l .  int. N agyerdő.

A nalitikai ch em ia  (tanár­
k ép ző  e lőad ás), dr. Bod­
nár, ch em . int.

Á ltal, kórt., dr. Verzár, 
élett. int.

K órbonctani gyakorlatok, 
dr. Orsós, kórbonct. int.

K órszövettan i gyakorla­
tok (csoportonként), dr. 
Orsós, kórbonct. int

E lm életi e s  gyakorlati 
szem észet, dr. Kreiker, 
szem . ki.

G yakorlati bonctan  é s  
szövetta n  1. év esek n ek , 
dr. Huzella, an a tóm ia i­
b ó l .  int., N agyerdő. 

C hem iai gyakorlatok  
(haladott tanárjelöltek  
részére), dr. Bodnár, 
ch em . int.

Á ltal, kórt., dr Verzár, 
élettan i int.

K órbonctani gyakorlatok, 
dr. O rsós, kórbonct. int. 

K órszövettan i gyakorla­
tok (csoportonként), dr. 
O rsós, kórbonct. int. 

E lm életi é s  gyakorlati 
sz e m é sz e t, dr. Kreiker, 
szem . ki.

! C hem iai gyakorlatok  
(haladott orvostanhall- 

i gatók, legfeljebb  8 oh.
részére), dr. Bodnár,

; ch em . int.
! É lettani gyakorlatok, dr. 
j Verzár, élett. int.
I S eb észeti m űtéttan dr. 

HüfíZ, se b észe t i m űtő  
int. N agyerdő.

Id eggyógyászati é s  e lm e ­
gyógyászati d iagn ostica  
é s  therapia, dr. Benedefe, 
idegklin ika.

1 - 2

S JZCII1M1111 i»Q •
K órszövettan i gy akorla­

tok (csoportonként), dr. 
Orsós, kórbon ctan i int. 

T örvén y szék i orvostani 
gyakorlatok, dr. Orsós, 
tö rvén yszék i orvost, int. 

1/2 2 - ig : E lm életi é s  gya­
korlati sz em ész e t, dr. 
Kreiker, szem k lin .

K órszövettan i gyakorla­
tok (csoportonként), dr. 
Orsós, kórbon ctan i int.

T örvén yszék i orvostani 
gyakorlatok, dr. Orsós. 
törvénysz. orvost, int.

Va2-ig : E lm életi é s  gyak. 
sz em ész et, dr. Kreiker, 
szem k lin .

K órszövettan i gyakorla­
tok (csoportonként), dr.

« Orsós, kórbon ctan i int.
T örvén yszék i orvostani 

gyakorlatok, dr. Orsós, 
törvén yszék i orvost, int.

V s2-ig : E lm életi é s  gy a ­
korlati sz em ész et, dr. 
Kreiker, sz em . kiin.

K órszövettan i gyakorla­
tok (csoportonként), dr. 
O rsós, kórbonctan i int. 

T örvén yszék i orvostani 
gyakorlatok dr O rsós, 
törvénysz. orvostan i int. 

V22-ig : E lm életi é s  gy a ­
korlati sz em észet, dr. 
Kreiker, szem . ki.

K órszövettan i gyakorla­
tok (csoportonként), dr. 
Orsós, kórbonct. int.

T örvén yszék i orvostani 
gyakorlatok, dr. O rsós, 
törvén yszék i orvost, int.

V22-ig : E lm életi é s  gyak. 
sz em ész et, dr. Kreiker, 
szem . kiin .



)r a

1 1 - 1 2

Gyak
sz ö \
if.r'.ictan  és

í ,!°!esek n ek ,
A  o ja to m ia i-

J 7erdő
?. atok,

J K i  int.
C.hef  kórszö-
la“ csd s, kór- szer

^ P g y a k o r la -
Ként), dr. 

l etUct. int. 
J á s z á t .  dr. 
T ^ r m e k k l .  

O r J rt« n . dr. 

Gyeri'
Szó

Bőr-
Neu

Gyak
sz ö \
dr. jct. é s  szö- 
biol'veseknek , 

Á ltalnnatom iai- 
fejlöyerdő. 
an atn ia(tan ár: 
N ags), dr. B od- 

Chennt. 
ladcr. Verzár, 
szér
ch eyakorlatok , 

Á ltalrbonct. int.
Ver. gyakori a - 

Kórbnként), dr. 
dr. tnct. int 

Kórs; gyakorlati 
tok lr. Kreiker, 
Orsi 

Elm é

szer-
gyakorla- 

Kórs:)nként), dr. 
m cta n i int. 

Örs orvostáni 
7örvi dr. Orsós, 

gyal-vostani int. 
törvjeli é s  gya- 

/22 -in észet, dr. 
korlm kJ
K m --------------

G yakorlati bonctan és  
szövettan  I. év esek n ek , 
dr. Huzella, an atom iai- 
biol. int., N agyerdő.

C hem iai gyakorlatok (ha­
ladott tanárjelöltek  
részére), dr. Bodnár, 
ch em . int.

É lettani gyakorlatok, dr. 
Verzár. élétt. int.

K órbonctan é s  k órszövet­
tan. dr. Orsós, kór­
bonctani int.

K órszövettan i gyakorla­
tok (csoportonként), dr. 
O rsós, kórbonct. int.

G yerm ekgyógyászat, d r. 
Szontágh, gyerm ekkl.

Bőr- é s  nem ikórtan, dr. 
Neuber, bőrklin.

C hem iai gyakorlatok  
(haladott orvostan h all­
gatók, leg feljebb  8 oh. 
részére), dr. Bodnár, 

É lettani gyakorlatok, dr.
Verzár, élettan i int. 

S eb észe ti m űtéttan, dr. 
Hüttl, seb észe ti m űtő­
int., N agyerdő. 

Ideggyógyászati é s  e lm e-  
gyógyászati d iagn ostica  
é s  therapia, dr. Benedek, 
idegklin.

G yakorlati bonctan é s  
szövettan  I. évesek n ek , 
dr. Huzella, an atom iai-  
biol. int., N agyerdő.

C hem iai gyakorlatok  
(haladott tanárjelöltek  
részére), dr. Bodnár, 
ch em . int.

Á ltal, kórt., dr Verzár, 
élettan i int.

K órbonctani gyakorlatok, 
dr. O rsós, kórbonct. int.

K órszövettan i gyakorla­
tok (csoportonként), dr. 
O rsós, kórbonct. int.

E lm életi é s  gyakorlati 
sz e m é sz e t, dr. Kreiker, 
szem . ki.

C hem iai gyakorlatok  
(haladott orvostan h all­
gatók, legfeljebb  8 oh. 
részére), dr. Bodnár, 
ch em . int.

É lettani gyakorlatok, dr. 
Verzár, élett. int.

S eb észeti m űtéttan dr. 
Hüí/1, se b észe ti m űtő  
int. N agyerdő.

Ideggyógyászati é s  e lm e ­
gyógyászati d iag n ostica  
é s  therapia, dr. Benedek, 
idegklin ika.

K órszövettan i gyakorla­
tok (csoportonként), dr. 
O rsós, kórbonct. int.

T örvényszék i orvostani 
gyakorlatok, dr. Orsós, 
törvén yszék i orvost, int.

V22-ig : E lm életi é s  gyak. 
sz em ész et, dr. Kreiker, 
szem . kiin.
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3 - 4  '

E lm életi é s  gyakorlati 
tájbonctan 11. év e sek n ek , 
dr. Huzella, an atom iai-  
bio'ogia i int., N agyerdő.

G yógyszerha lóstan , dr. 
Beink, gyógyszert, int., 
N agyerdő.

E lm életi é s  gyakorlati 
tájbonctan II. év e sek n ek , 
dr. Huzella, a n a ó m ia i-  
b io log ia i int., N agyerdő. 

G yógyszerhatástan , dr. 
Bélák, gyógyszertan i int. 
N agyerdő.

E lm életi é s  gyakorlati 
tájbonct. 11. évesek n ek , 
dr. Huzella, an atom ia i-  
biol. int., N agyerdő. 

G yógyszerhatástan , dr. 
Bélák, gyógyszertan i int. 
N agyerdő.

Elm életi é s  gyakorlati 
tájbonct. II. évesek n ek , 
dr. Huzella, an a tóm ia i­
b ó l .  int., N agyerdő. 

G yógyszerhatástan , dr.
Bélák, gyógyszert, int., 

. N agyerdő.

Elm életi é s  gyakorlati 
tájbonct. II. év e sek n ek , 
dr. Huzella, a n a tó m ia i­
b ó l .  int., N agyerdő.

G yógyszerhatástan , dr. ‘ 
Bélák, gyógyszert, int., í 
N agyerdő.

Á lta lános biológia és fejlődéstan, 
dr. Huzella, en.alomiai-biolog. 
int. N agyerdő.

Ö nálló anatom iai-biologini m un­
kálatok  halado tiaknak  (az inté­
zeti igazgató előzetes engedé­
lyével). hétfőtől—szom batig 
egész napon  át. dr. Huzella, 
anatom iai-b io l. int. N agyerdő 

K ísérleti fiziha, heti 5 óra. ké­
sőbb m eghatározandó  időben, 
dr. WodeJzfey, fizikai intézet.

Fizikai gyakorlatok, heti 6 óra, 
később  m eghatározandó  idő­
ben . dr. W odekky .  fizikai int. 

A fénv elektrom ágneses elm é­
lete (folytatás), heti 2 óra. ké­
sőbb  m eghatározandó  időben , 
dr. W odetzky. fizikai int. 

C hem iai gyakorlatok (1. éves 
o rvostanha llgatók  részére), heti 
10 ó ra , később  m eghatározandó  
időben, ár. Bodnár, chem iai 
intézet.

Chem iai gyakorlatok (kezdő ta ­
nárjelöltek részére), heti 6 óra, 
később  m eghatározandó  idő­
ben , dr. Bodnár, chem iai int- 

Bevezetés a  chem iai búvárkodás 
m ódszere ibe  (bölcsészetdoktori 
fokra készülők részére) heti 20 
ó ra , egész héten át. héttőtől— 
péntekig egész n apon  át, dr. 
Bodnár, chem iai intézet. 

É lettani laboratórium i m unká­
latok halado ttak  részére, egész 
héten át, d r. Verzár, élett. int. 

j K özegészségtani gyakorlatok, 
heti 3 óra, később m eghatáro ­
zandó  időben , dr. Bélák. 
gyógyszertani int., Nagyerdő- 

1 S zülészeti szem inárium , heti 3 
óra, később  m eghatározandó  1 időben, d r. Kenézy, szü lészeti 

I klinika.

4 - 5

Elm életi é s  gyakorlati 
tájbonctan  II. év esek n ek , 
dr. Huzella, an atom iai-  
b io log ia i int., N agyerdő.

P athob io log ia  (theologu- 
soknak), dr. Verzár, 
élettan i int.

K ö zegészség t., dr. Bélák, 
gyógyszert, i., Nagyerdő.

B elorvost. beteg látogatás, 
dr. Csiky, belk lin ika.

E lm életi é s  gyakorlati 
tájbonct. II. ev e sek n ek , 
dr. Huzella, a n a ó m ia i-  
biol. int., N agyerdő.

K ö zegészség t., dr.Bélák, 
gyógyszertan i intézet, 
N agyerdő.

B elorv osiam  betegláto- 
gatás, dr. Csiky, belkl.

E lm életi é s  gyakori, táj­
bonctan  II. év esek n ek , 
dr. Huzella, an atom iai- 
biol. int., N agyerdő.

K özegészség t., dr. Bélák, 
gyóg>6zertan i intézet, 
N agyerdő.

B elorvostan i b eteg lá to ­
gatás, dr. Csiky, belkl.

E lm életi é s  gyakorlati \ 
tájbonct. II. év esek n ek , ! 
dr Huzella, an a tóm ia i­
b ó l.  int., N agyerdő.

K özegészség t., dr Bélák. 
gyógyszertan i intézet, 
N agyerdő.

B elorvostan i beteg láto- ! 
gatás, dr. Csiky, belkl.

E lm életi é s  gyakorlati 
tájbonct. II. év e sek n ek , 1 
dr. Huzella, an a tóm ia i- f 
bioi. int., N agyerdő. [ 

K özegészség t. dr. Bélák, : 
gyógyszertan i intézet, 
N agyerdő.

B elorvost. beteglátogat., 
dr. Csiky, belk lin .

/

5 - 6

E lm életi é s  gyakorlati 
tájbonctan II. év e sek n ek ,  
dr. Huzella, an atom ia i- 
bio log ia i int., N agyerdő.

P ath ob io log ia  (theologu- 
soknak), dr. Verzár, 
élettan i int.

Vsö-tól : E lm életi é s  gy a ­
korlati R ön tgen ologie, 
dr. Elischer, R öntgen i.

E lm életi é s  gyak. táj­
bonctan  II. év esek n ek , 
dr. Huzella, an atom ia i-  
biol. int., N agyerdő.

B elorvostan i d iagn ostik a , 
dr. Molnár, belk lin ik a .

1/ 26-tól : S zem észe ti o p ­
tika, dr. Kreiker, sz em . 
klin ika.

E lm életi é s  gyakori, táj­
boncta n  II. év esek n ek , 
dr. Huzella, an atom iai-  
biol. int.. N agyerdő.

O rvosi an a litik a i ch em ia  
(I. é v e s  orvostan h all­
gatókra kötelező), dr. 
Bodnár, ch em ia i int.

E lm életi é s  gyakori, táj­
bonctan  II. év esek n ek , 
dr. Huzella, an a tóm ia i­
b ó l .  i n t , N agyerdő.

1/ 26-tó l; E lm életi é s  gya­
korlati R önlgenologia . 
dr. Elischer, R öntgen int.

E lm életi é s  gyakorlati 
tájbonct II. év e sek n ek , 
dr. Huzella. a n a tó m ia i­
b ó l .  int.. N agyerdő  

B elorvostan i d iagn ostik a , 
dr. Molnár, belk lin .

: Vsö-tól: S z em é sz , optika, 
dr. Kreiker, szem . kiin.

6 - 7
T örések  é s  ficam ok , dr.

Hüttl, se b észe t i kiin. 
Elm életi é s  gyakorlati 

R önlgenol., dr. Elischer, 
Röntgen int.

V 27-ig: B elorvost. d ia g ­
nostika , dr. Molnár, 
belk lin ika.

S zem észe ti optika, dr. 
Kreiker. szem k lin .

O rvosi an alitikai ch em ia  
(I. é v e s  orvostan h all­
gatókra kötelező), dr. 
Bodnár, ch em ia i int.

E lm életi é s  gyakorlati 
R önlgenol., dr. Elischer, 
R öntgen int.

V27-ig : B elorvostan i 
d iagn oszt., dr. Molnár, 
belklin ika.

B e lső  secretio s m irigyek  
se b é sz i v o n atk ozásb a n , 
dr. Hüttl, se b észe t i ki.

S z em é sze ti optika, dr. 
Kreiker, sz em . kiin.

001r—

/  ’

•



3 - 4

E lm é le f  . 
tájborPek - 
dr. f í.l ia i- 
bio'og' ,

G y ó g y » /r 
Beink " 
Nagye

4 - 5

E lm éié , 
tá jb o í , 
dr. t f le  ’ 
b io lo í101' 

Pathob  
s o k n M -  
életta ’ 

K özeg ..
s v í g í f r

Belorv 
dr. (

E lm életi é s  gyakorlati 
tájbonct. JI. év esek n ek , 
dr. H uzella, an atom ia i- 
bioi. int., N agyerdő.

G yógyszerhatástan , dr. 
Be/tífe, gyógyszert, int., 
N agyerdő.

5 - 6

6 - 7

Elm éi 
tajbcfáj- 
dr. hek, 
biold'ai- 

Pathc  
so krya - 
élettgia. 

V26-t(int. 
kori 
dr.

E lm életi é s  gyakorlati 
tájbonct. II. év esek n ek , 
dr. H uzella, an afom ia i- 
biol. int., N agyerdő. 

K ö zegészség !. dr. Bélák, 
gyógyszertan i intézet, 
N agyerdő.

B elorvosi, beteglátogat., 
dr. Csiky, belklin .

Tpjrélati 
Hutter' 

hlrm  
Rör 
Rör

Elm életi é s  gyakorlati 
tájbonct. II. év e sek n ek , 
dr. H uzella, a n a tóm ia i­
é i^ '  int., N agyerdő  

B elorvostan i d iagn ostik a , 
dr. Molnár, belk lin . 

/ 26-tól: S zem ész , optika, 
dr. Kreiker, szem . kiin.

7 - 8

7 27-ig : B elorvostan i 
d iagn oszt., dr. Molnár, 
belklinika.

B első  secretio s m irigyek  
se b é sz i v o n atk ozásb an , 
dr. Hüttl, se b észe ti ki. 

S zem észe ti optika, dr. 
Kreiker, sz em . kiin.

Á lta lános biológia és fejlődéstan, 
. i l uze'la’ anatom iai-biolog. 
int. N agyerdő.

Önálló anatom iai-b io logiai m un­
kálatok  halado ttaknak  (az inté­
zeti igazgató előzetes engedé­
lyevei), hétfőtől—szom batig 
egész napon  át, dr. Huzella 
anatom iai-b io l. int. N agyerdő’ 

Kísérleti íiziha, heti 5 óra, ké- 
j ^ . " ^ « h a t á r o z a n d ó  időben 
dr. W oéetzky, fizikai intézet. ’ 

Fizikai gyakorlatok, heti 6 óra, 
később m eghatározandó  idő­
ben, dr. W odetzky. fizikai int. 

A fény elektrom ágneses elm é­
lete (folytatás), heti 2 óra. ké­
ső k “ m eghatározandó  időben, 
dr. Wodetzky. fizikai int. 

Chem iai gyakorlatok (1. éves j 
orvostanhallgatók  részére), heti 
10 óra, később  m eghatározandó  
időben, ár. Bodnár, chem iai 
intézet.

Chem iai gyakorlatok (kezdő ta­
nárjelöltek részére), heti 6 óra. 
később  m eghatározandó  idő- 
ben, dr. Bodnár, chem iai int- 

Bevezetés a  chem iai búvárkodás 
m ódszere ibe  (bölcsészetdoktori 
fokra készülők részére) heti 20 
óra. egész héten  áf, héttőtől— 
péntekig egész n apon  ét, dr. 
Bodnár, chem iai intézet.

Élettani laboratórium i m unká­
latok halado ttak  részére, egész 
héten át, dr. Verzár, éleit. int. 

K özegészségtani gyakorlatok, 
heti 3 óra, később  m eghatáro­
zandó  időben , dr. Bélák. 
gyógyszertani int., 'N agyerdő. 

Szülészeti szem inárium , heti 3 
később m eghatározandó  

időben, dr. Kene'zy, szülészeti 
klinika.

A







Á bölcsészet-, nyelv- és történettudományi kar előadásainak áttekintő rendje az 1925—26. tanév II. felére.

Óra Hétfő Kedd Szerda
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8 - 9
Huss : N ém et irodalom  

a XVIII. század b an . I. 
S za b ó : K útfő gyakor­

latok. (Szem inárium .)

H u ss : A  ném et n y elv  
fe jlőd ése . I. •

Szabó : A  XII. é s  XIII. 
' sz á za d  története. III.

Huss : A  ném et iroda­
lom  a  XVIII. század b an . 

Szabó : A  XII. é s  XIII. 
sz á za d  tört. III.

H u ss: A  ném et nyelv  
fe jlőd ése
Szabó : A  XII. é s  XIII. 

sz á za d  története. III.

D arkó: A ristophanes.
Szem inárium .

R. Kiss : A  m agyar  
királyi ta nács.

H u ss : A  ném et iroda­
lom  aX V III. század b an .

R.Kiss: H u nvad iak  kora. 
III.

Huss : K özép  fe lném et. 
(S zem inárium .

9 - 1 0
P d p a y : M agyar m on­

dattan. II.
S za b ó : Kútfő gyakor­

latok. (Szem inárium .)
P ápay: Finnugor. II.

Pápay : M agyar m on­
dattan. II.

Szabó : R óm ai tört. III.

Pápay : F inn-ugor. II. 
Mitrovics : A  középkori 

n e v e lé s  története. I. 
Szabó: G yarm atpolitika.

III.

D arkó : A ristophanes.
Szem ináriu m .

P a p a y: M agyar m on ­
dattan. II.

R. K iss: A  m agyar  
királyi tanács. III.

P á p a y: F inn nyelv . II. 
R. Kiss : A  H unyad iak  

kora. III.

10— 11

--------- #
Láng: S zem . gyakor­

latok. (Szem inárium .) 
Pápag : Finn nyelv . II. 
Milleker: Ált. földrajz. III. 
Szabó : A  XII. é s  XIII. 

sz á za d  története.

Láng : R óm ai iroda­
lom . I.

Hankiss : A  francia iro­
dalom  története. II.

Láng : O vid ius I.
R. K iss : H unyadiak  

kora.
Milleker : B e v .a  strat. III.

Láng : R óm ai irod. I. 
M ffronics : A  középkori 

n e v e lé s  története. II.

Láng : O vid ius. I. 
M illeker: Sarkvidék ek . 
JII.

M itrovics: S zem in á - 
rkim i gyakorlatok. (S ze­
m inárium .)

Darkó : H erodotos. 1. 
Mitrovics: Szem ináriu m i 

gyak. (Szem inárium .) 
H a n kiss: Francia tört. 

hangtan . II.

1 1 - 1 2

D arkó: H erodotos. I. 
Tankó: N itzschetől-Sper- 

lingig.
Milleker : Ált. földrajz III. 
Hankiss : F rancia  leiró  

nyelv tan . II.

Darkó : C icero lev e le i II. 
Tankó : L ogika III. 
M illeker: Ált. földr. III.

Láng: O vidius. I. 
R.Kiss: H u n yad iak k ora . 
Tankó: Logika. 
Milleker: B ev . a  strat. III. 
H a n kiss: Francia  tört. 

hangtan . II.

R. Kiss : A  m agyar tört. 
X V . szá za d i tört. I. 

Tankó : A z újkori filoz. 
tört. III.

Hankiss : F rancia  leiró  
nyelv tan . II.

Láng : O vidius.
Darkó : C icero lev e le i. II. 
Tankó : A z  újkori filoz. 

történet.
Milleker: Sarkvidékek . III.

1

P a p : A  m agyar irod. 
fő irányai. II.

Tankó :, A z  újkori filoz. 
tört. III.

1 2 - 1
Pap : A  m agyar reform ­

kor irodalm a. II.
Darkó : Tört. latin hang- 

é s  alaktan. II.

Pap : A  m agyar reform ­
kor irodalm a.

Darkó : Tört. latin h a n g ­
tan. II,

Pap : A  m agyar reform ­
kor irodalm a.

Darkó : Tört. latin h a n g­
tan. II.

P a p : A  régi m agyar  
irod. tört. 1526-ig. III.

M itrovics: A  m agyar  
nyelv tan  közép isk . I.

Hankiss : A  francia  iro­
da lom . II.

4
P a p : A  régi m agyar  

irodalom .
M itrovics: A  m agyar  

nyelv tan .

P a p : A  régi m agyar  
irodalom .

Tankó : A z  újkor filoz. 
tört. III.

Hankiss : A  francia  iro­
d a lom . II.

2-3 Welsh : A ngol. W elsh : A ngol.
S za b ó : Újkori p a leo - 

graphia.
W elsh : A ngol.

W elsh : A ngo l. W elsh : A ngo l.
\

W elsh : A ngol.

3-4
Szabó : G örögország h a ­

nyatlása.
Huss : N yelvatlasz . (Fon. 

intézet.)
Szabó : R óm ai tört.

S za b ó : Újkori p a leo - 
graphia.

Huss ' N yelvatlasz.
Pap : A  m agyar iroda­

lom  főirányai.
Hankiss : Szem ináriu m i 

gyakorlatok. Huss : N yelvatlasz .
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8 - 9
Huss : N,e v̂  

a XVIII 
Szabó : ú t ­

iatok. (.

D arkó: A ristoph anes.
Szem ináriu m .

R. Kiss : A  m agyar 
királyi tanács.

Huss : A  n ém et iroda­
lom a XVIII. sz ázad b an .

R.K iss: H unyad iak  kora. 
III.

Huss : K özép fe lném et. 
(Szem inárium .

9 - 1 0

I.
Pápay : (tori 

dattan. _ 
Szabó  : jka. 

latok, (i

D arkó: A ristophan es.
S zem in áriu m .

Papay : M agyar m on ­
dattan. II.

R. K iss : A  m agyar  
királyi tanács. III.

P á p a y : F inn nyelv . II. 
R. Kiss : A  H unyad iak  

kora. III.

L i
Láng : 

latok. (I. 
Pápay : kori 
Milleker 1 
S za b ó : 

sz á za d

Láng : O vid ius. I. 
M illeker: Sarkvidékek .

III.
M itrovics: S z em in á ­

rium i gyakorlatok. (S ze ­
m inárium .)

Darkó : H erodotos. 1. 
Mitrovics: Szem ináriu m i 

gyak . (Szem inárium .) 
H ankiss: Francia tört. I 

hangtan . II.

11— 12

D arkó: iört- 
Tankó : I 

lingig. *o z - 
Milleker . , 
H ankis£ ir0 

nyelvta

Láng : O vidius.
Darkó : Cicero lev e le i. II. 
Tankó : A z  újkori filoz. 

történet.
Milleker: Sarkvidék ek . III.

1

P a p : A  m agyar irod. 
főirányai. II.

Tankó :, A z  újkori filoz. 
tört. III.

1 2 - 1

ryar 
Pap : A 11- 

kor iro ^ 01  ̂
D arkó : {• 

é s  a la l ir0'

4
P a p : A  régi m agyar  

irodalom .
M itrovics: A  m agyar  

nyelvtan .

P a p : A  régi m agyar  
irodalom .

Tankó : A z  újkor filoz. 
tört. III.

Hankiss : A  francia iro­
da lom . II.

2 - 3 Welsh  : W elsh : A ngol.
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W elsh : A ngol.

3 - 4
Szabó : , 

nyatláí'109" 
Huss :  ̂

intézet,

Hankiss : Szem ináriu m i 
gyakorlatok. Huss : N yelvatlasz.
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4 - 5
Szabó : G örögország h a ­

nyatlása .
Huss : N y elvatlasz .

Szabó : R óm ai tört.
R. K iss : Szem ináriu m i 

gyakorlatok.
Huss : N yelvatlasz .

Pap : S zem in . gyak. H ankiss: S zem ináriu m i
gyakorlatok. II.
0

Huss : N yelvatlasz .

5 - 6 Milleker: Földr. gyak. 
Huss  : N yelvatlasz . M illeker: Földr. gyak.

R. K i s s : S zem ináriu m i 
gyakorlatok.

M illeker: B ev eze té s  a  
kőzettanb a. III.

H uss : N yelvatlasz .

Pap : S zem in . gyak. 
M illeker: Földr. gyakor­

latok. III.

P á p a y: M agyar nyelv  
gyak. (Szem inárium .) 

M illeker: Földr. gyak. 
III.

Huss : N yelvatlasz .

6 - 7 Milleker : Földr. gyak. 
Huss : N y elvatlasz . Milleker : Földr. gyak.

M illeker: B ev ezetés  a  
kőzettanba. 111.

Huss  : N yelvatlasz .
1

M illeker: Földr. gyakor­
latok. III.

P á p a y : M agyar n y elv  
gyak. (S zem inárium .) 

M illeker: Földr. gyak. 
III.

H u ss: N yelvatlasz. 
•
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4 - 5
Sza

n y ^ y a k .

Hús

Hankiss : S zem iná riu m i
gyakorlatok. 11.•

Huss : N yelvatlasz .

5 - 6 M ilf gyakor- 
H uí

P á p a y: M agyar nyelv  
gyak. (Szem inárium .) 

M illeker: Földr. gyak. 
111.

Huss : N yelvatlasz .

6 - 7 Miit gyakor- 
H uí

P á p a y: M agyar n y elv  
gyak. (S zem inárium .) 

M illeker: Földr. gyak. 
111.

H u ss: N yelvatlasz. 
•
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Szemináriumok és tudományos 
intézetek

I. A református hittudományi karon :
1. Újszövetségi tudom ányok szem inárium a.

,  V e z e t ő  t a n á r : D r .  E r d ő s  J ó z s e f .

I .  Ó s z ö v e t s é g i  t u d o m á n y o k  s z e m i n á r i u m a  
u  e z e t ő  t a n á r : S a s s  B é l a .

0. Homiletikai szeminárium.
/1 a  LY6Zető t a n á r :  ^ s i k e s z  S á n d o r .
1. h g y h á z t ö r t é n e l m i  s z e m i n á r i u m .

c  D  Y e z e ^d  t a n á r :  D r .  P o k o l y  J ó z s e f .
Kendszeres theologiai szeminárium.

V e z e tő  t a n á r : Dr. L e n c z  G éza.
0  r a s z t o r a l i s  t h e o l o g i a i  s z e m i n á r i u m ,  

i? . v ^ e z e t ő  t a n á r : K i s s  F e r e n c .
( .  h t h i k a i  s z e m i n á r i u m .

\ r  , , ^ e z e t ő  t a n á r :  C s á n k i  B e n já m in .
0. Vallástörténeti szeminárium.

Vezető tanár : Dr. V a r g a  Z s ig m o n d .

II. A jog- és államtudományi karon :
1. Magyar és osztrák magánjogi szeminárium

Vezető ta n á r : Dr. T ó th  Lajos.
. Kereskedelmi- és váltójogi szeminárium 

. .zető tanár: Dr. M a r t o n  G é z a .
o. Perjogi szeminárium. 

Vezető ta n á r : Dr. B a c s ó  J e n ő  

4. K özgazdaságtani és statisztikai szeminárium 
t- is .. .Vezeto tanár: Dr. I l l y e f a l v y  vitéz G é z a  ’
5. Közigazgatási és Pénzügyi jogi szeminárium.
R  T L f  i°  a r :  D r .  M á r f f y  E d e .
d. Jogbölcseleti szeminárium.
7  v  ,V e z e t ő  t a n á r : D r .  T e g h z e  G y u l a .
1 . Pgyházjogi szeminárium.
a  D -  V e z e t ő  t a n á r :  D r .  s z e n t p é t e r i  K un  B é l a .
o .  K o m á i  j o g i  s z e m i n á r i u m .

Vezető tan ár: Dr. B a c s ó  J e n ő .
9. Jogtörténeti szeminárium. 

m  D "  V e z e t ő  tanár: Dr. I v á n y i B é l a . 
lü. Büntetőjogi szeminárium.

Vezető t a n á r : D r .  K o v á t s  A n d o r .



11. Közjogi szeminárium.
Vezető tanár: Dr. b a r a b á s i  K un  J ó z s e f .

12. Politikai szeminárium.
Vezető tanár: Dr. H a e n d e l  V il m o s .

III. Orvostudománykari intézetek és k lin ikák:

1. Anatómiai intézet. (Nagyerdei telep.)

I g a z g a t ó :  D r .  H u z e l l a  T iv a d a r  n y .  r .  t a n á r .
1 tanársegéd: Dr. Kovács Károly. — II. tanársegéd: 

Törő Imre. — Dijas gyakornokok: Éltető Albert, Garzó 
Erzsébet és Makády Lajos. — Dijas demonstrátor 
rász Ida és Szabó László. — Díjtalan dem onstrator: 
Németh Kornél. — Laboratóriumi kezelőnő: Petreczky Jolán.

2. Chemiai intézet. (Simonyi-ut 16.)
Igazgató: Dr. B o d n á r  J á n o s  ny. r. tanár. ,
I tanársegéd : Dr. Straub János. -  Megbízott tanár­

segéd ’ Dreguss Miklós. — V egyésznövendekek: karell 
Antal és Dömsödy Péter. -  Díjtalan gyakornokok : vitéz 
Nagy László, Kubinyi Béla, Páter János es Faltin Ernő.

3. Fizikai intézet. (Simonyi-ut 14.)
Igazgslb : Dr. W o d e t z k y  J ó z s e f , ny. r .  tanár. 
T anársegéd : Tóth Lajos. -  Díjas gyakornok:

Márián Endre. — Díjtalan gyakornok : Cseszko Gyula.

4. G y ó g y s z e r t a n i  in té z e t .  (Nagyerdei telep.)

I g a z g a t ó :  D r .  B é l á k  S á n d o r  n y .  r .  t a n á r .

S Ä
o B Í l í k c n o k  : S « p  l™ 5 D B I.I.n „ . k o n o k o k , Cü,l- 
ner Nándor István és Alfoldy Zoltán.

5 K ö z e g é s z s é g t a n i  intézet. (Nagyerdei telep.)

LJ icrazgató : Dr, B é l á k  S á n d o r  n y .  r .  tanár.
L  tanársegéd : Dr. Sághy Ferenc -  II. tanársegéd: 

Dr Hajdú István. Dijas gyakornok : Cseresznyés László. 
- D í j t a l a n  gyakornok: Pala Terez.



6. Kórbonctani intézet. (N agyerdeitelep.)

Igazgató : Dr. O r s ó s  F e r e n c  ny. r. tanár.
I. tanársegéd : Dr. Jáky Gyula. — II. tanársegéd : 

Dr. Kovács István. — Dijas gyakornokok - Ökrös Sándor, 
Dr. Csáky Gergely. — Dijas dem onstrátorok: Piróth
Endre, Buday János.

►

7. Törvényszéki orvostani intézet (Nagyerdei telep.)
H. igazgató : Dr. O r s ó s  F e r e n c  ny. r. tanár.
I. tanársegéd : Dr. Félegyházy Sándor. — II. tanár­

segéd : Tavaszi Ödön. — Dijas gyakornok : Dr. Papp 
István és Dr vitéz Bánsághy György.

8. Élettani intézet. (Nagyerdei telep.)
Igazgató : Dr. V e r z á r  F r ig y e s  ny. r. tanár.
I. tanársegéd : Dr. Beznák Aladár. — II. ian á rseg éd : 

Péter Ferenc. — Gyakornokok : Szányi Vilma, Csik Lajos, 
Gaszner László, Fridrik Béla.

9. Kórtani intézet (Nagyerdei telep.)
H. igazgató : Dr. V e r z á r  F r ig y e s  ny. r. tanár.
I. tanársegéd : Dr. Zih Sándor. — II. tanársegéd : 

Árvay Sándor. — Gyakornok : Kokas Eszter.

10. Ideg- és elmeklinika. (Belső klinikai telep.)
Igazgató : Dr. B e n e d e k  L á s z l ó  ny. r. tanár.
I. tanársegéd : Dr. M áday István. — II. taná rsegéd : 

Dr. Csörsz Károly. — Dijas gyakornokok és c. tanársegédek : 
Dr. Thurzó Jenő és Dr. Salánky József. — Dijtalan gya­
kornokok : Dr. Székely Antal, Dr. Nagy Mihály, Kulcsár 
Ferenc és Dr. Papp Zoltán.

11. Szemészeti klinika. (Belső klinikai telep )
Igazgató : kinevezendő tanár.
I. tanársegéd : Dr. Kreiker Aladár m agántanár. — II* 

tanársegéd : Dr. Fazekas Sándor. — Dijas gyakornok és c* 
tanársegéd : Dr. A szalós Imre. — Dijas gyakornokok: Dr- 
Ébner Béla. — Dijtalan gyakornokok: Kom ondy Pák 
V árady Ilona.



12. Gyermekklinika. (Nagyerdei telep.)

Igazgató : Dr. S z o n t á g h  F é l ix  ny. r. tanár.
I. tanársegéd tb. adjunktus: Dr. Petheő János. — II. 

tanársegéd : Dr. Am brus József. — Díjas gyakornok és c. 
tanársegéd : Dr, Bakucz József. Díjas gyakornokok : Dr. 
Rácz Sándor és Dr. Udvardy Mária. Díjtalan gyakornokok: 
Dr. Jarolin Nándor, Kulin László, Dr. Papp Márton, Dr. 
Kézm árszky Kálmán és Dr. Ördög Imre.

13. Bőrgyógyászati klinika. (Belső klinikai telep.)

Igazgató : Dr. N e u b e r  E d e  ny. r. tanár.
I. tan á rseg éd : Dr. Preininger Tam ás. — II. tanár­

segéd : Dr. Röhlich Lajos. — Díjas gyakornok, tb. tanár­
segéd : Dr. Dóczy Gedeon. — Díjas gyakornokok: Dr. 
Oláh Dániel és Dr. Ádám  Gyula. — Díjtalan gyakornokok : 
Dr Joób Géza, Dr. Bóhn Ede, Schlam madinger József, 
Dr. Fülöp Gyula.

14. Szülészeti klinika. (Bábaképző intézet.)

Igazgató : Dr. K e n é z y  G y ü l a  ny. r. tanár.
A djunktus : Dr. Probstner Artúr. — Tanársegédek : 

Dr. Soós Zoltán, Dr. Hoór Ete és Dr. Máyer Elek. — 
Díjas gyakornok c. tanársegéd : Dr. Imre Gábor. Díjas 
gyakornokok: Dr. Lázár Dezső és Dr. Balla Lajos. — 
Díjtalan gyakornokok: Dr. Kerekes Lajos. Dr. Kontsek 
Béla, Dr. Láng György és Dr. Magyari Kornél.

15. Belgyógyászati klinika. (Nagyerdei telep.)

Igazgató: Dr. C s ík y  J ó z s e f  ny.,r. tanár.
A djunktus: Dr. Molnár Elek m agántanár. — I. tanár­

segédek : Dr. Nagy Géza és Dr. Jánossy Gyula. — II. tanár­
segéd: Dr Keller Ferenc. — Dijas gyakornok, c. tanársegéd : 
Dr. Karácsony Géza. — Díjtalan gyakornok, c. tanársegéd : 
Dr. Brief József és Dr. W eszeczky Oszkár. — Díjas gyakor­
nokok : Dr. Horváth Béla, Dr. Sulyok Dénes. — Díjtalan­
gyakornokok : Dr. Rácz Endre, Dr. Richter László, Dr.
Sikorszky Borbála, Dr. Maliasz Tibor, Dr. Földessy 
Zoltán, Dr. Sarudy Elemér, Dr. Vásárhelyi Béla, Dr.
Szerényi Lenke, Dr. Rácz Ferenc és Dr. Király Péter.

#



16. Sebészeti klinika. (Nagyerdei telep.)

Igazgató : Dr. H ü t t l  T iv a d a r  ny. r. tanár.
Adjunktus : Dr. Loessl János. — I. tanársegédek : Dn 

Schmidt Lajos. Dr. Köntzey Ernő. — II. tanársegéd : Dr. 
Orsós Jenő. — Díjas gyakornokok, tb. tanársegédek : Dr. 
Jósa László, Dr. Bäcker István. — Díjtalan gyakornokok : 
Dr. Balkányi Pál, Dr. Balogh János, Dr. Halmágyi Béla, 
Dr. Váradi Szabó Miklós és Dr. Cseresznyés Tibor. — 
Díjtalan gyakornok, tb. tanársegéd : Dr. Siegmund Ervin. — 
Díjas m űtőnövendékek: Dr. Balogh Zoltán, Dr. Balló 
Béla, Dr. H auber László, Dr. Nagy Ferenc. — Díjtalan 
piűtőnövendékek : Dr. Balogh László, Dr. Csókái Fényes 
Ákos, Dr. Jureczky László, Dr. Lusztig Józsa, Dr. Nosz- 
kai Aurél, Dr. Rédl Károly, Dr. Simon Ambrus. Dr. 
Bodnár Tibor, Dr. Fülep József és Dr. Ambrus Matild.

17. Röntgen intézet. (Nagyerdei telep.)

Igazgató • Dr. E u s c h e r  G y u l a  ny. r. tanár.
I. tanársegéd : Dr. Markó Dezső. — Díjas gyakor­

nok : Dr. Borbély Mihály, Dr. Hrabovszky Zoltán. — 
Díjtalan gyakornok : Kopáry Iózsef.

18. Egyetemi gyógyszertár, (Nagyerdei telep.)

Igazgató : Dr. B é l á k  S á n d o r  ny. r. tanár.
Gyógyszertár vezető: Dr. Mikó Gyula adjunktus. — 

Díjas gyakornokok, c. tanársegédek: Kiss József, Csőváry 
Kálmán és Mikó István.

IV. Bölcsészet-, nyelv- és történettudományi-
karon :

1. B ö l c s é s z e t i  s z e m i n á r i u m .  Vezető tan ár: Dr.
T a n k ó  B é l a . .

2. N e v e l é s t u d o m á n y i  s z e m i n á r i u m .  Vezető ta­
nár : Dr. M it r o v ic s  G y u l a .

3. G ö r ö g - l a t i n  p h i l o l o g i a i  s z e m i n á r i u m .  Ve-
z e t ő  t a n á r o k :  D r .  L á n g  N á n d o r  é s  D r .  D a r k ó  J e n ő .

4. C 1 a s  s  i c a - p h i 1 o 1 o g ia i m ú z e u m .  Igazgató-tanár*
Dr. L á n g  N.

5- M o d e r n  p h i l o l o g i a i  s z e m i n á r i u m o k :
a) Magyar irodalomtörténeti szeminárium. Vezető ta n á r : 

Dr. P a p  Károly.



b) Magyar nyelvtudományi és összehasonlító finn-ugor 
és ural-altáji nyelvészeti szeminárium. Vezető tanár: 
Dr. P á p a i  J ó z s e f .

c) Germán philologiai és indogermán összehasonlító 
nyelvészeti szeminárium. Vezető tanár: Dr. Huss R ic h a r d .

d) Román philologiai szeminárium. Vezető ta n á r : Dr. 
H a n k is s  J á n o s .

6. T ö r t é n e l m i  s z e m i n á r i u m .  Igazgató: Dr. rugon- 
falvi Kiss I s t v á n . Vezető tan á ro k : Dr. S z a b ó  D e z s ő  

és Dr. A l f ö l d i  A n d r á s .
Szemináriumi szaksegéd : Dr, S a l a c z  G á b o r .

, • .* /"

I. Földrajzi intézet.

Igazgató : Dr. M il l e k e r  R e z s ő  ny. r. tanár. 
T anársegéd : Dr. Pauer István.
G yakornokok: Berényi Dénes és Győrffy Klara.

2. Fonetikai és nyelvatlasz intézet.

Igazgató : Dr. Huss R i k h a r d .

3. Psychologiai intézet.

Igazgató : Dr. M it r o v ic s  G y u l a .

Vizsgálati bizottságok.

1. A lapvizsgálati bizottság a református 
hittudományi k a ro n :

Elnök : a  mindenkori dékán.
Helyettes elnök a prodékán.
T a g o k : a  kar összes tanárai.

2. A jog- és államtudományi karon :

I. alapvizsgálati b izottság:

Elnök : Dr. I v á n y i B é l a .
Helyettes elnök : Dr. B a c s ó  J e n ő .

T a g o k : a  kar összes tanárai.



II. alapvizsgálati b izo ttság:

E ln ö k : Dr. I l l y e f a l v i V it é z  G é z a .
Helyettes e ln ö k : Dr. barabási K u n  J ó z s e f .

Tagok : a  kar összes tanárai.

III. alapvizsgálati bizottság :

E ln ö k : Dr. T ó t h  L a j o s .
Helyettes etnök : Dr. K o v á t s  A n d o r .
Tagok : a kar összes tanárai.

Jogtudományi állam vizsgálati bizottság :
Elnök : Dr. M a r t o n  G é z a .

Helyettes elnök : Dr. T ó t h  L a j o s .
Beltagok : a kar összes tanárai.

K ültagok : Dr. C z e g l é d y  M ih á l y  ny. vármegyei tiszt 
főügyész, D e á k  E n d r e  kúriai birói jelleggel felruházott kir. 
ítélőtáblái bíró, K e s s e r ü  L a j o s  kir. kúriai bírói címmel és 
jelleggel felruházott kir. törvényszéki elnök, Dr. M a g o s s  
G y ö r g y  polgármester, M á r k  E n d r e  ny. polgármester, Dr. 
P e r jé s s y  M ih á l y  kir. Ítélőtáblái tanácselnök, R o t t l e r  B é l a  
nyug. kúriai bíró és W e s z p r é m y  Z o l t á n  ny. főispán.

Államtudományi állam vizsgálati b izottság:

E ln ö k : Dr. M á r f f y  E d e .
Helyettes elnök : Dr. H a e n d e l  V il m o s .
Beltagok : a kar összes tanárai.

K ültagok : Dr. C z e g l é d y  M ih á l y  ny. vármegyei tiszti 
főügyész, Dr. K ö r ö s s i  K á l m á n  ügyvéd, M á r k  E n d r e  nyug. 
polgármester és W e s z p r é m y  Z o l t á n  ny. főispán.

A bölcsészet-, nyelv- és történettudományi 
karral kapcsolatos vizsgáló-bizottság.

Debreceni M. Kir. K özépiskolai Tanárvizsgáló-Bizottság:
Elnök : Dr. L á n g  N á n d o r  ny. r. tanár.
Alelnök : Dr. P a p  K á r o l y  ny. r. tanár.



Vizsgáló b iz to sok :
Dr. L á n g  N á n d o r  n y .  r. t a n á r ,  Dr. D a r k ó  J e n ő  n y .  r. t a n á r  é s  

Dr. B e n ig n y  G y u l a  e g y e t e m i  m a g á n t a n á r : a  c l a s s i c a  
p h i l o l o g i á b ó l ;

Dr. P a p  K á r o l y  ny. r. tanár é s  Dr. Z s ig m o n d  F e r e n c  egyetemi 
m ag án tan ár: a m agyar irodalom ból;

Dr. P á p a y  J ó z s e f  n y .  r .  t a n á r : a  m a g y a r  é s  f i n - n u g o r  n y e l ­
v é s z e t b ő l  ;•

Dr. Huss R ic h a r d  ny. r. ta n á r : a  német nyelvészetből és 
irodalomból ;

Dr. H a n k is s  J á n o s  ny. rk. ta n á r : a francia nyelvészetből és 
irodalom ból;

Dr. R. Kiss I s t v á n  ny. r. ta n á r : a magyar történelemből és 
m űvelődéstörténelem ből ;

Dr. S z a b ó  D e z s ő  ny. r. tanár és Dr. A l f ö l d i A n d r á s  ny. rk.
ta n á r : az egyetemes történelemből ;

Dr. M il l e k e r  R e z s ő  ny. r. tanár é s  Dr. M á r t o n  B é l a  egye­
temi m ag án tan ár: a fö ldrajzból;

Dr. T a n k ó  B é l a  ny. r. tanár és Dr. Z iv u s k a  J e n ő  egyetemi 
m ag án tan ár: a ph ilosophiából:

Dr. M it r o v ic s  G y u l a  ny. r. ta n á r : a paedagogiából :
Dr. W o d e t z k y  J ó z s e f  ny. r .  t a n á r : a fizikából és mathe- 

m atikábó l;
D r .  B o d n á r  J. n y .  r .  t a n á r : a k é m i á b ó l .

A Tanárvizsgáló Bizottság ez idő szerint 12 cso­
portból tart vizsgálatot és ad ki képesítő oklevelet és ped ig :

1. a classica-philologiából;
2. a latin és magyar nyelvből s irodalomból ;
3. a m agyar és német nyelvből s irodalomból ;
4. a m agyar és francia nyelvből s irodalom ból;
5. a  német és latin nyelvből s irodalom ból;
6. a  német és francia nyelvből s irodalom ból;
7. a  latin és francia nyelvből s irodalomból ;
8. a latin nyelvből és irodalomból s a történelem ből;
9. a történelem bőlsam agyar nyelvből és irodalomból;

10. a  történelemből és a földrajzból;
11. a fizikából és a  kém iából;
12. a  fizikából és a mathematikából.

Debreceni m. kir. K özépiskolai Tanárképző-Intézet.
Elnök : Dr. P a p  K.
Alelnök : Dr. D a r k ó  J e n ő .

Igazgatósági tagok: Dr. Láng Nándor,Dr. Milleker Rezső, 
Dr. Mitrovics Gyula, Dr. Szabó Dezső egyetemi ny. r. tanárok. 

Hivatali helyiség a ref. kollégium épületében.



Pályatételek az 1925—26. tanévben.
I. A  református hittudományi k aron :

1. Az újszövetségi görög kéziratok története, kritikai 
szempontból.

2. Ezsaiás profétiája (1—39 részek) isagógikai szem ­
pontból.

3. Krisztus hárm as tiszte az újabb theologiában.
4. A magyarországi polemikus irodalom 1780-tól 

1830-ig.
5. A magyar protestáns egyházközség és egyház­

megye a XVII. század közepéig.
6. A gyülekezeti ház. Története, célja, szükséges 

volta, beosztása és fenntartása, tekintettel alföldi gyüle* 
kezeteinkre. M elléklendő legalább 5 különböző nagyságú 
egyház és egy Debrecen szám ára készített (méterezett) 
alaprajz-tervezet, 2 földszintes, 2 egyemeletes, 1 több 
em eletes kivitelben.

7. A m agyar református gyülekezeti és m agán im ád­
ság irodalm ának birálatos ismertetése. A leformátiótól a 
világháborúig terjedő kor református im ádságainak biblio­
gráfiájával.

8. A kijelentésről szóló nézetek történelmi és kritikai 
ismertetése.

9. A házasság keresztyén-erkölcstani szempontból.
10. Az izlam és a keresztyénség hit- és tanrendszer­

beli érintkezései.

II. A  jog é s  államtudományi karon :

1. A m a g y a r  m a g á n j o g b ó l :  a) A birtok és a 
tulajdon védelm e m agánjogunkban, b) W erbőczy Tripar- 
titum ának kútfői minősége és magánjogi jelentősége.

2. A b ü n t e t ő j o g b ó l :  A közgazdasági élet terén 
észlelt visszaélések elnyom ása.

3. A b ű n v á d i  e l j á r á s b ó l :  Az egyéni szab ad ­
ság biztosítékai a  bűnvádi eljárási jogban.

4. A k ö z g a z d a s á g t a n b ó l :  a) A nemzeti jöve­
delem fokozásának és helyes m egoszlásának gazdasági 
feltételei és módja, b) Az árdrágítás, láncolás és gazda­
sági uzsora m egelőzésének társadalom gazdasági eszközei.

5. A k ö z j o g b ó l :  a) A rendeleti jog határai 1848 
előtt és 1867 után. b) Az alkotm ányosság helyreállásáról



szóló 1920. évi I. t.-c. megfelel-e a jogfolytonosság köve­
telményeinek ?

6. A p o 1 i t i k á  b ó l : Antik és m odern dem okrácia.
7. A p o l g á r i  p e r j o g b ó l :  A rendelkezési és tár­

gyalási elv érvényesülése az 1911. évi I. t.-c.-ben.
8. A r ó m a i  j o g b ó l :  a) A vétkesség fogalm ának 

fejlődése a római jogban, b) A köteles rész intézm ényé­
nek keletkezése a római jogban.

9. A s t a t i s z t i k á b ó l :  a) A statisztikai indictió.
b) Süssmilch és Quetelet párhuzam os m éltatása.

10. A k e r e s k e d e l m i  j o g b ó l :  A szövetkezetek 
reformjának jogi szempontjai.

11. A v á l t ó j o g b ó l :  Fejtessenek ki a  váltói köte­
lezettség keletkezését tárgyazó (szerződési, kiadási, egy­
oldalú írásbeli Ígéretre vonatkozó) elméletek a legújabb 
joggyakorlatra, irodalom ra és az új nemzetközi egységes 
váltójogra tekintettel.

12. A k ö z i g a z g a t á s i  j o g b ó l :  A közigazgatási 
kényszer, különös tekintettel a tételes magyar közigaz­
gatási jogra.

13. A z  e g y h á z j o g b ó l :  A kath. egyházi autonó­
mia és az egyház hierarchiai szervezete.

14. J o g -  á l l a m b ö l c s e l e l e t b ő l :  Fejtessék ki a 
társadalom  fogalma és állapíttassék meg a társadalom  és 
az állam  közötti viszony.

15. J o g t ö r t é n e t b ő l :  A z  alaki bizonyítás fejlő­
dése az Á rpádkorban.

16. P é n z ü g y i  j o g b ó l :  A magyar jövedelem - és 
vagyonadóra vonatkozó törvényes rendelkezések össze­
foglaló ismertetése és m éltatása.

17. P é n z ü g y t a n b ó l :  A papiros pénz lényege és 
annak hatása az állam háztartásban és a m agán gazdál­
kodásban, különös tekintettel hazai viszonyainkra.

Új pályatételek:
1. A j o g t ö r t é n e t b ő l  (az 1924—25. tanévi pálya­

tétel újból kitüzetik): Az alaki bizonyítás fejlődése az 
Á rpád korban.

2. A k e r e s k e d e l m i  j o g i  pályatétel a követ­
kező : A vis major fogalma a magyar kereskedelm i 
törvény szerint.

3. A b ű n v á d i  e l j á r á s i  j o g b ó l  pedig a pálya­
tétel a következő : Kártalanítás a hazai és nevezetesebb 
külföldi büntető eljárási kódexek szerint.



III. A z orvostudományi karon :

1. A n a t ó m i á b ó l :  V izsgáltassék szervezetek és 
szervek m etam orfózisának m echanism usa a histologia 
módszereivel, a rovarok, hernyóbáb és imagostádiumá- 
ban, valam int emlős állatokban a chorda, az elő-, ős- és 
a m aradandó vese k ialakulásának szakaszaiban.

2. V e g y t a n b ó l ;  a) Tartalm az-e a szervezet atro­
pint hidrolizáló enzim et? b) Szabadon választható bio­
kémiai tárgyú kísérleti tanulmány, c) Mit köszönhetnek az 
orvostudom ányok a kém iának ?

3. F i z i k á b ó l :  A fizika szerepe az O rvostudo­
m ányban.

4. É l e t t a n b ó l :  Alkalisók m eghatározása az ide­
gekben különböző körülmények között.

5. K ó r t a n b ó l :  Lép és csontvelő kivonatok hatása 
az emberen.

6. G y ó g y s z e r t a n b ó l :  Okoznak-e a diuretikumok 
eltolódást a  vér fehérje fraktióiban ?

7. K ö z e g é s z s é g t a n b ó l ?  A debreceni vízveze­
téki viz egészségtani bírálata önálló vizsgálatok alapján.

8. K ó r b o n  c i á n b ó l :  A Koch-féle bacilusok ki- 
m utathatósága és mennyisége a különféle tuberkulótikus 
szövetképletekben.

9. T ö r v é n y s z é k i  o r v o s t a n b ó l :  A lúgmérge­
zéseknél észlelhető anatóm iai elváltozások.

10. B ő r g y ó g y á s z a t b ó l :  A tuberkulinok hatása 
a  különböző bőrbetegségekre diagnostikai és terápiái 
szempontokból.

11. B e l g y ó g y á s z a t b ó l :  Befolyásolható-e a
gyomor aciditása különböző ételekkel ?

12. G y e r m e k g y ó g y á s z a t b ó l :  A spasm ophi- 
liára vonatkozó eddigi ismereteink rövid, de kimerítő 
összefoglalása és lényegének közelebbről való megvilá­
gítása, még pedig önálló (klinikai és laboratóriumi) ku ta­
tások alapján, tekintettel különösen a therápiára, neveze­
tesen a Ca-mal való gyógyításra.

13. S e b é s z e t b ő l :  Van-e a hónalj, a szájüreg és 
végbél közti különbségnek kórjelző és kórjóslati jelentő­
sége sebészeti m egbetegedéseknél.

14. S z ü l é s z e t b ő l :  A pete táplálkozása a ter­
hesség első hat hetében.

15 E l m e g y ó g y á s z a t b ó l :  Az elm ebetegek á l­
lásfoglalása psychotikus tünetekkel szem ben.

16. S z e m é s z e t b ő l :  A fénypont vizsgálat alkal­
m azhatósága az asztigmia m eghatározásában.



IV. A bölcsészet-, nyelv- é s  történettudományi karon
1. F i l o z ó f i á b ó l :  Kant filozófiájának valam ely 

részlete szabadon választva : ism erettana, vagy esztétikája, 
vagy egyénisége, vagy vallástana, vagy történetbölcselete.

2. P a e d a g ó g i á b ó l :  Az értelmi képességek meg­
állapítására vonatkozó kísérletek.

3. M a g y a r  i r o d a l o m b ó l :  Debrecen irodalmi 
élete a  XIX. század első felében.

4. M a g y a r  n y e l v é s z e t b ő l :  Debrecen és a
n y e l v ú j í t á s .

5. L a t i n  p h i l o l ó g i á b ó l :  A nemzeti elem a 
római aranykori költészetben. c , .

6. G ö r ö g  p h i l o l ó g i á b ó l :  Aischylos es Sophok­
les kardalainak összehasonlítása tartalmi és alaki szem-

7 . N é m e t  n y e l v -  é s  i r o d a l o m b ó l :  a) V o k a -  

l i z m u s  a z  e r d é l y i  s z á s z  d i a l e k t u s o k b a n ,  b) A r e f o r m á c i ó  

e s z m é i  a  XVII. s z á z a d b e l i  n é m e t  i r o d a l o m b a n .
8. F r a n c i a  i r o d a l o m b ó l :  A református kollé­

gium könyvtárának francia kön\vei. Jegyzékük, beszer­
zésük ideje és - okai, eredetük helye. Debrecen és a 
francia gondolat, kéziratok.)

9. M a g y a r  t ö r t é n e l e m b ő l :  A szultánok m a­
gyar vonatkozású athnam éinak ismertetése-

10. E g y e t e m e s  ó k o r i  t ö r t é n e l e m b ő l :  Az 
ókori M agyarország történetére vonatkozó irodalom m él­
tatása 1848-ig. . . . .  i -

11. E g y e t e m e s  k ö z é p -  és ú j k o r i  t ö r t é n e ­
l e m b ő l :  Á  német császárok befolyása a pápaválasz- 
tásra

12. F ö l d r a j z b ó l :  Szabadon választott tétel
M agyarország földrajzából.

Pályázati sza b á ly o k :
1. A debreceni m. kir. tudományegyetem  által az 

évzáró közgyűlésen hirdetett pályakérdésekre csakis ennek 
az egyetemnek rendes hallgatói pályázhatnak. A pályá­
zatban részt vehetnek olyanok is, kik a pályázati határidő 
lejártakor ezen egyetemtől nyert végbizonyítvány birto­
kában vannak már, de a pályakérdés meghirdetésekor 
még az egyetem rendes hallgatói közé tartoznak.



2. A pályam űvek nyelve, hacsak  m ás nincs kikötve, 
a magyar.

3. A pályam űvek beadásának  határideje minden év 
április 1. napja. A pályadíjak kiosztása az egyetem évzáró 
közgyűlésén történik.

4. A pályam űvek negyedrét alakban, idegen kézzel, 
vagy lehetőleg írógéppel, tisztán, de mindkét esetben csak 
a lap egyik oldalára irva, lapszám ozva, bekötve és jel­
igével ellátva, az illetékes kar dékáni hivatalához nyúj­
tandók be.

5. A pályam űvekhez használt források és segéd­
eszközök nem csak általánosságban és együttesen, hanem  
az illető részleteknél külön-külön, pontosan (a teljes cím, 
kiadás, megjelenési hely s idő) és lapszám  szerint 
idézendők.

6. A szerző nevét, egyetemi tanszakát, illetőleg a 
pályázatra való jogosultság megjelölését tartalmazó 
lepecsételt levélen ugyanaz a jelige álljon, mint a 
pályam ű címlapján.

7. A felsorolt feltételeknek meg nem felelő, vagy a 
kitűzött hatáidő után beadott pályam űvek pályázatra nem 
bocsáttatnak, illetőleg nem jutalm aztatnak.

8. Az illetékes kar a  pályadíjat az aránylag legjobb 
pályam űnek csak abban  az esetben adja ki, ha az m a­
gában véve is méltó a  jutalom ra. Ha két olyan pályam ű 
találtatnék, melyeknek mindegyike m agában véve is méltó 
á jutalom ra, a  kar közöttük megosztja a  pályadíjat.

9. A pályadíjat rendszerint csak egy dolgozó nyer­
heti el ; társszerzők nem nyerhetnek jutalmat. De ha 
valam ely pályakérdésnél az azt kitűző kar többek közre­
m űködését is helyén valónak találná, ezt a körülményt 
a pályázat m eghirdetésekor külön megjegyzi s az esetben 
a pályadíj társszerzőknek is kiadható.

10. A benyújtott pályam űvek nem adatnak  vissza, 
hanem  a kar levéltárában helyeztetnek el.

11. A pályam ű a szerző tu lajdona m arad, aki azt 
szabadon kiadhatja. Ha azonban a pályam ű kiadása 
alkalm ával az egyetemi pályázatra, illetőleg jutalm azásra 
hivatkozik, köteles a  bírálatokat egész terjedelmükben a 
dolgozat mellett kinyomatni.



az egyetem helyiségeinek ideiglenes elhelyezéséről.
A rector, a jog- és állam tudom ányi kar, valamint a 

bölcsészet-, nyelv- és történettudományi kar dékán-jának  
hivatala a  református kollégiumi épület I. emeletén, a 
református hittudományi kar dékán-jának  hivatala 
ugyanott a földszinten van.

Az orvosi kar dékáni hivatala a DMKE épületé­
ben, Bocskay-tér 1. szám  alatt van.

A questori és gondnoki hivatal a református kollé­
gium épületének I. emeletén van.

Az egyetemi szem inárium ok helyiségeinek egy része 
a Ferenc József-út 51. sz. ház II. emeletén, másik része 
a református kollégium épületében van. (1. emelet.)

A Földrajzi intézet helyisége: Ferenc József-út 24. III. e.
A M. kir. K özépiskolai Tanárvizsgáló-Bizottság  

helyisége a bölcsészeti kar Balogh-termében, a református 
kollégium épülete I. em eletén van.

A M. kir. K özépiskolai Tanárképző-Intézet a ref. 
kollégium épületében. I. emelet.

Egyetemi kör a református kollégium épületében.
T isza István F tudom ányegyetem i internátus és a 

M ensa A cadem ica Simonyi-út 16.

Orvosi intézetek és klinikák.
A szü lészet és nőgyógyászati klinika Attila-tér 1. 

szám  alatt van.
'A  belgyógyászati, sebészeti és gyerm ekgyógyá­

szati klinika, a Röntgen-intézet, a sebészeti és belgyó­
gyászati ambulantia a nagyerdei klinikai telepen van.

A kórbonctani intézet a nagyerdei klinikai telep 
felvételi épületében van.

Az általános kór- és gyógytani, valam int az élettani 
intézet ugyanott van.

A közegészségtani, a gyógyszertan, valamint a 
leíró- és tájbonctani intézet, nagyerdei telep.

A bőrgyógyászati, elme-, ideggyógyászati és szem é­
szeti klinikák, a törvényszéki orvostani intézet és a 
gazdasági hivatal a belső klinikai telepen (volt városi 
közkórház) vannak.

A nagyerdei ^tanárt lakásépület a  Vilmos császár- 
kőrúton van,



M. kir. tudományegyetemi Könyvtár.
Sim onffy-u tca  2 /b .— 2/c. II. em elet.

1. Könyvtári bizottság.
Elnök: Dr. Pap Károly e. i. prorec'tor.
Tagok : a  ref. hittudományi kar részéről : dr. Lencz Géza 

és Csikesz Sándor ny. r. tanárok, 
a  jog- és állam tudom ányi kar részéről : dr. Iványi 

Béla és dr. Marton Géza ny. r. tanárok, 
az orvosi kar részéről : dr. Orsós Ferenc és dr.

Csiky József ny. r. tanárok, 
a bölcsészet-, nyelv- és történettudományi kar 

részéről: dr. H uss Richárd és dr. Mitrovics Gyula 
ny. r. tanárok.

2. Tiszti szem élyzet.

K önyvtárőr: dr. M edveczky Károly, az igazgatással ideig­
lenesen megbízva. Hajó-u. 26.

K önyvtártisztek: Szabó György. Csemete-u. 3. és vitéz 
dr. Szabó Pál. Batthyány-u. 1.

Könyvtári kezelő tiszt: Kölönte Gézáné M aksay Mária.
Simonyi-út 16/a.

G yakornokok: Agárdy Dezső, Vár-utca 12. és ifj. Szele 
György, Piac-u. 37.

Kezelőnő : V árady Gizella, Péterfia-u.

9 debreceni egyetemi Tisza István-internótus és a Mensa 
Bcademica felügyelő bizottsága.

(S im onyi-út 16.)

Elnök : dr. Láng Nándor ny. r. tanár.
Alelnök: Csánki Benjámin ny. r. tanár.
Gondnok : Kölönte Géza egyetemi quaestor. 
Pénztáros: dr. Barts Jenőné Fejér Erzsébet.

T a g o k :
a) a ref. hittudományi kar részé rő l: dr. Lencz Géza és 

dr. Varga Zsigmond.



b) a  jog- és állam tudom ányi kar részérő l: dr. Bacsó Jenő
és dr. szentpéteri Kun Béla,

c) az orvostudom ányi kar részérő l: dr. Elischer Gyula és
dr. Hüttl Tivadar,

d) a  bölcsészet-, nyelv- és történettudományi kar részéről :
dr. Pápay József és dr. Tankó Béla ny. r. tanárok.

e) az ifjúság képv ise letében : az Egyetemi Kör elnöke,
vagy annak helyettese.



Tanári lakáscímek.
1. A  ref. hittudományi karon:

1. dr. Erdős József ny. r. tanár, Kálvin-tér 9.
2. Sass Béla ny. r. tanár, Péterfia-u. 33.
3. dr. Lencz Géza ny. r. tanár, Honvéd-u. 9/b.
4. Kiss Ferenc ny. r. tanár, Kálvin-tér 5.
5. Csánki Benjámin ny. r. tanár, Nagyerdei tanári lakás.
6. dr. Varga Zsigmond ny. r. tanár, Nagyerdei tanári lakás.
7. dr. Pokoly József ny. r. tanár, Honvéd-u. 9/c.
8. Csikesz Sándor ny. r. tanár, Kollégium.
Nyugalmazott ny. r. tanárok : dr. Ferency Gyula, Nyom-

tató-u. 9. és dr. Zoványi Jenő, Zúgó-u. 8.

2. A jog- é s  államtudományi karon :

1. dr. Teghze Gyula ny. r. tanár, Hüvelyes-utca 1. sz.
2. dr. illyefalvy Vitéz Géza ny. r. tanár, K ossuth-u.( 8.
3. dr. szentpéteri Kun Béla ny. r. tanár, Simonyi-út 36/c.
4. dr. Tóth Lajos ny. r. tanár, Nagyerdei tanári lakás.
5. dr. Bacsó Jenő ny. r. tanár, Széchenyi-u. 12.
6. dr. H aendel Vilmos ny. r. tanár, Török Bálint-u. 18.
7. dr. Iványi Béla ny. r. tanár, Péterfia-u. 48.
8. dr. barabási Kun József ny. r. tanár, Ferenc József-út

51. sz. és Hejőcsaba.
9. dr. Márffy Ede ny. r. tanár, Nagyerdei tanári lakás.

10. dr. Marton Géza ny. r. tanár, Nagyerdei tanári lakás.
11. dr. Kováts Andor ny. r. tanár, Kecskemét, Nagykőrösi-

utca 40.
12. dr. Bozóky Ferenc ny. r. tanár, Budapest, Eskü-út 5,

II. emelet 12.
M agántanár : dr. Dezső Gyula, Kecskemét.
Nyugalmazott ny. r. tanárok : dr. Bernolák Nándor B uda­

pest és dr. Mártonffy Marcel Budapest.

3. A z orvostudományi karon :

1. dr Kenézy Gyula ny. r. tanár, Attila-tér, Szülészeti klinika.
2. dr. Orsós Ferenc ny. r. tanár, Nagyerdő, Vilmos

császár-körút tanári lakésépület.
3. dr. V erzár Frigyes ny. r. tanár. Nagyerdő, Vilmos

császár-körút, tanári lakásépület.



4. dr. Szontagh Félix ny. r. tanár, Ferenc József-út 16.
5. dr. Neuber Ede ny. r. tanár, Verbőczy-u. 2.
6. dr. Csiky József ny. r. tanár, Nagyerdő, Belklinika.
7. dr. Benedek László ny. r. tanár, Verbőczy-u. 2.
8. dr. Bélák Sándor ny. r. tanár, DMKE-épület.
9. dr. Huzella Tivadar ny. r. tanár, Nagyerdő.

10. dr. Elischer Gyula ny. r. tanár, Nagyerdő, Röntgen­
intézet.

11. dr. Hüttl T ivadar ny. r. tanár, Nagyerdő, Sebészeti ki.
12. dr. W odetzky József ny. r. tanár, Simonyi-út 14.
13. dr. Bodnár János ny. r. tanár, Simonyi-út 16.

M agántanárok:

1. dr. Molnár Elek, Belgyógyászati klinika. Nagyerdő.
2. dr. Kreiker Aladár, Szemészeti klinika. Volt városi

közkórház.

4. A bölcsészet-, nyelv- é s  történettudományi k a ro n :
1. dr. Láng Nándor ny. r. tanár, Nagyerdei tanári lakás.
2. dr. Pap Károly ny. r. tanár, Nagyerdei tanári lakás.
3. dr. Darkó Jenő ny. tanár, Simonyi-út 4.
4. dr. Pápay József ny. r. tanár, Péterfia-u. 31.
5. dr. rugonfalvi Kiss István ny. r. tanár, Darabos-u. 13.
6. dr. Tankó Béla ny. r. tanár, Nagyerdei tanári lakás.
7. dr. Milleker Rezső ny. r. tanár, Nagyerdei tanári lakás.
8. dr. Huss Richard ny. r. tanár, Kálvin-tér 13.
9. dr. Mitrovics Gyula ny. r. tanár, Nagyerdei tanári lakás.

10. dr. Szabó Dezső ny r. tanár, Károly Ferenc J.-út 17/c.
11. dr. H ankiss János ny. rk. tanár, Nagyerdei tanári lakás.
12. dr. Alföldi A ndrás ny. rk. tanár, Budapest, VIII.

Baros-u. 15.

M agántanárok:

1. dr. Beingny Gyula, Darabos-u. 61.
2. dr. Zivuska Jenő. Rákóczi-u. 4.
3. dr. Márton Béla. Bethlen-u. 40.
4. dr. Zsigmond Ferenc, Kollégium.
5. dr. Bruckner Győző, Miskolc, Jogakadém ia.
6. dr. Leffler Béla, Stockholm.
7. dr. Fehér Géza, Szófia.
8. dr. Ecsedi István, Kollégium.



9. dr. Vekerdi Béla, ref. gimnázium.
10. dr. Szelényi Ödön, Budapest

Lectorok :

1. W allisch Oszkár, német-olasz lector, berendelt közép­
iskolai tanár, Nyomtató-u. 3.

2. Molnár András, francia nyelvi lector, berendelt közép­
iskolai tanár, Teleki-u. 3.

3. W elsh Tam ás, angol lector, Piac-u. 22. II. e. 6.
4. dr. Tuster Ignác, szerb-horvát lector, Sesztina-u. 6.
5. dr. Jausz Béla német lector. Kisújszállás.
6. dr. Lambertenghi Ermenegildo olasz lektor. Nyomtató­

utca 3.



Egyetemi hivatali tisztviselők 
lakáscímei.

I. Rectori h iv a ta l:
1. Dr. Ruttka Ferenc tanácsjegyző. W erbőczy-u. 12.
2. Dr. Kiss Zsigmond fogalmazó. Kölcsey-u. 10.
3. M. Szüts Margit irodasegédtiszt. Kölcsey-u. 10.
4. K ubanek József irógépkezelő. Timár-u. 14.
5. Ruttka Árpád napidíjas. W erbőczy-u. 12.

II. Református hittudománykari dékáni h iv a ta l: 
1. Bihari Gábor kezelő. Onossay-u. 45.

III. Jog- és állam tudománykari dékáni h ivatal:
1. Gaál Károly irodaigazgató, irodafőigazgatói c. és

jelleggel. Szent Anna-u. 43.
2. W alter Ferenc, volt tanítói árvaház.

IV. Orvostudománykari dékáni hivatal :
1. Fazekas Piroska napidíjas. Rákóczi-u. 14.
2. Nagy Berta napidíjas. Csokonai-u. 44.

V. Bölcsészet-, nyelv- és történettudománykari 
dékáni h ivata l:

1. Vaszil Mária irógépkezelőnő. Baross-u. 16.
2. Fábry Valéria napidíjas. Hüvelyes-u. 6.

VI. Quaestori h iv a ta l:
1. Kölönte Géza Quaestor. Simonyi-út 16/a.
2. Felker János ellenőr Csapó-u. 45.
3. Dúsa Mária irógépkezelőnő. Korponai-u. 12.
4. Dr. Barts Jenőné, Fejér Erzsébet napidíjas. Nagy­

erdei tanári épület.



Vll. Gazdasági h iv a ta l:
1. Dr. Balogh Gyula gazdasági hiv. igazgató. Belső

klinikai telep (volt közkórház).
2. Dr. Barts Jenő egyetemi mb. gondnok. Nagyerdei

tanári Jakás.
3. Serényi Á rpád kiin. gondnok. Belső kiin. telep.
4. Györffy Endre egyetemi ellenőr. Új klinikai telep.

Nagyerdő.
5. Dr. Miklós Károly kiin. éleim, tiszt. Új kiin. telep.
6. Szilágyi István kiin. éleim, tiszt. Belső kiin. telep.
7. Viszt József kiin. éleim, tiszt. Volt tanítói árvaház.
8. Nagy Lajos kiin. betegfelv. irodatiszt. Péterfia-u. 26.
9. Dániel János gazd. hiv. segédtiszt. Tanítói Árvaház:

10. Szabó Imre gazdasági hiv. segédtiszt. Nagyerdei
tanári lakás.

11. Kríszter József gazd. hiv. segédtiszt. Új klinikai
telep.

12. Csatáry Gyula gazd. hiv. segédtiszt. Belső kiin.
telep.

13. Módy Róza gazd. hiv. segédtiszt. Belső kiin. telep.
14. Édes Karola irodasegédtiszt. Péterfia-u. 68.
15. Hajdú Ferenc műszaki felügyelő, gépész, Új kiin.

telep.

Gazdasági hivatali napid íjasok:

16. Matula Anna. Belső klinikai telep.
17- Szabó Imréné. Nagyerdei tanári lakás,
18. Kuthy Béláné. Belső, klinikai telep.
19. Haennel Oszkárné. Új klinikai telep.
20. Beöthy László. Szent Anna-u. 58.
21. Legeza Ireneusz. Tanítói Árvaház.
22. Szele Lajos. Teleki-u. 44.
23. Konkoly Jenő. Hadházi-u. 16.
24. Prágai Julia. Belső klinikai telep.
25. Gömöri Zoltán.
26. Pfeiffer Károly. Új klinikai telep.
27. Györffy János. H adházi-utca 21.
28. Bedits István. VK. M inisztériumba berendelve.
29. Ökrös Béla. (Gondnoki hivatalban.) Deák Ferenc-

utca 10.
30. Csap Vince. (Gondnoki hivatalban.) Baross-u. 14.



Egyetemi intézőtökhöz és a klinikákhoz beosztott kezelőnőit és 
napidijasok:

1. Anatóm iai intézetnél: Petretzky Jolán, napidíjas.
2. Alt. kórtani in tézetnél: Nábrátzky Ilona kezelőnő.
3. Kórbonctani in tézetnél: Veress Irma napidíjas.
4. Röntgen intézetnél : Balla Mária kezelőnő.
5. „ „ Takács Margit napidíjas.
6. Földrajzi intézetnél: Berényi Dénes napidíjas.

Magos-u. 17.
7. Szemészeti k lin ikánál: Csörsz Róza napidíjas.
8. Gyermekgyógyászati klinikánál : Dulházy Róza

napidíjas.
9. Belgyógyászati k lin ikánál: Stumpf Ilona napidijas.

10. Szülészeti és nőgyógyászati k lin ikánál: özvegy
Cichinyi K álm ánné irógépkezelőnő.

11. Szülészeti és nőgyógyászati klinikánál: Hőnyi
ístvánné napidíjas.

12. Sebészeti k lin ikánál: Frencz Eufrozina napidíjas.
13. Gyógyszertárnái : Kató Erzsébet napidíjas.
14. Bőr- és nemikórtani klinikánál : Gyenes Gizella-






